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Navod k pouziti a instalaci



Vase nova pracka se susickou

LD

Rozhodli jste se pro pracku se suSickou znacky Bosch.
Vénujte prosim nékolik minut predteni a seznameni se
s prednostmi Vasi pracky se suSi¢kou.

Aby byla zaru€ena vysoka kvalita znacky Bosch, byla

u kazdé pracky se suSickou, ktera opousti nas zavod,
peclivé pfezkousena jeji funkce a bezvadny stav.

Dalsi informace k nasim vyrobkdm, nahradnim dilim

a servisu najdete na nasich internetovych strankach
www.bosch-home.com/cz nebo se obratte na nase
servisni stfediska.

Popisuje-li navod k pouziti a instalaci rlizné modely,
bude na odpovidajicich mistech upozornéno na rozdily.

PraCku se suSickou uvedte do provozu az po precteni
tohoto navodu k pouZziti a instalaci.
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Vseobecné bezpecnostni pokyny

— Pouze pro soukromé domadci pouZit.
Predpokladané pouziti - Pracka-susicka je vhodnd pro prani textilii nebo rucné pratelné viny

v praci vodé a pro suseni téchto textilii.

— Spotrebic je vhodny pro provoz se studenou vodovodni vodou a bézné
dostupnymi pracimi prostfedky a avivdZzemi, které jsou vhodné
pro pouZivani v pracce-susicce.

— Pri ddvkovani vSech pracich prostredkd, avivazi a Cisticich prostfedku
vZdy postupujte podle pokynu vyrobce.

— Pracku-su8i¢ku mohou obsluhovat déti od véku 8 let, osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
aosobybez prislusné zkusenosti nebo znalosti, jsou-li pod dohledem
nebo pokud byly zaskoleny odpovédnou osobou.

— Déti nesméji provaddét ¢isténi nebo udrzbu bez dohledu.

— DrZte domdci zvitata mimo dosah pracky-susSicky.

— Pracku-susi¢ku instalujte a provozujte v mistnosti, kterd md odtok.

Tato pracka se susSi¢kou spliiuje pfislusna bezpe&nostni ustanoveni.

Varovani
Elektricka bezpe¢nost  Nebezpeéi ohrozeni Zivota!
Nebezpedi urazu elektrickym proudem.
- Pri vytahovani elektrické zastréky vzdy tahejte za samotnou
zastréku a nikoli za kabel, aby nedoslo k jeho poSkozeni.
- Nikdy se nedotykejte zastréky mokryma rukama.

Varovani
Nebezpeci zranéni Nebezpeéi zranéni!

- PFi zvedani pracky-susSicky za vyc¢nivajici ¢asti (napf. dvirka
pracky-susicky) se mohou tyto ¢asti ulomit a zplsobit
zranéni.

- Nezvedejte pracku za vycCnivajici asti.

- Stoupate-li na pracku-susicku, muize horni ¢ast prasknout
a zpusobit zranéni.

- Nestoupejte na pracku-susSicku.

- Opirate-li se o oteviena dvitka, mize se pracka-susicka
prevrhnout a zpUlsobit zranéni.

- Neopirejte se o oteviena dvirka pracky-susicky.

- Sahate-li do otacejiciho se bubnu, mizete si poranit ruce.

- Nechytejte otacejici se buben. Pockejte, az se buben
prestane otacet.

Varovani

Nebezpeci opareni!

- P¥i prani za vysokych teplot se miZete opafit, dotknete-li se
horké vody z pracky (napf. pfi vypousténi horké vody
z pracky do umyvadla).

- Nedotykejte se horké vody z pracky.

— Pfi pferuSeni susSiciho programu mohou byt pracka-susicka
a pradlo horké. Zvolte moznost suseni * nebo Setrné
suseni = a vyberte 15minutovy ¢as suseni, b&éhem kterého
se pradlo ochladi. Poté pradlo vyjméte.



Bezpecnost déti

Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Hraji-li si déti s prackou-susi¢kou, mohou se vystavit
nebezpecnym situacim nebo se zranit.

- Nenechavejte déti pobliz pracky-susicky bez dozoru.
- Nenechavejte déti hrat si s prackou-susickou.

Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Déti se mohou uzavfit ve spotfebici a udusit se.

U nepouzivanych spotfebicu:

- Vytahnéte elektrickou zastréku.

- Odpoijte elektricky kabel a zlikvidujte jej spoleéné se
zastrékou.

- Zlikvidujte pojistku na dvitkach pracky-susicky.

Varovani

Nebezpeci uduseni!

Déti se mohou pfi hrani zamotat do baleni/félie a balicich
soucasti nebo si je prfetahnout pfes hlavu a udusit se.
Uchovavejte obaly, plastové fdlie a souc¢asti baleni mimo
dosah déti.

Varovani

Nebezpeci otravy!

Praci prostfedky a avivaZ mohou pfi poZiti zpUsobit otravu
nebo pfi dotyku podrazeni oci/kize.

Uchovavejte praci prostfredky a avivaz mimo dosah déti.

Varovani

Podrazdeéni o€i/ktize!

Kontakt s pracimi prostiedky a avivazi mize zptsobit
podrazdéni o¢i nebo kize.

Uchovavejte praci prostfedky a avivaz mimo dosah déti.
Varovani

Nebezpeci zranéni!

PFi prani za vysokych teplot je sklo na dvitkach pracky
horkeé.

Zabrarte détem v dotyku horkych dvifek.



Ochrana zivotniho prostredi/pokyny
pro usporu

Roztridte ruzné materidly obalu a odevzdejte je v nejblizsi sbérné.
- WuZivejte maximdini mnoZzstvi prddla pro pfrislusny program.
Normalné zaspinéné prddlo perte bez predpirky.
- Misto 2% Cottons (Bavina) 90 °C zvolte program
@ Cottons Eco (Bavina eko) 60 °C. Srovnatelné vyprani s vyrazné nizsi
spotrebou energie.
— Praci prostredky ddvkujte podle tdaji vyrobce a tvrdosti vody.

Baleni zlikvidujte ekologicky pfijatelnym zplsobem.

WEEE Spotiebi& byl oznaden podle Smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ). Smérnice stanovi ramec
pro vraceni a recyklaci vyfazenych spotrebic¢( a plati v celé Evropé.
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Vase nova pracka se susickou

Popis pracky se
susickou

Dvitka

Pracka se suSic¢kou skyta
3 moznosti pouZziti — strana 17:

— samostatné prani,
- samostatné suseni,
— prani a suseni spole¢né.

Pri spole¢ném programu pro prani a suseni se bez dalsi obsluhy prfechazi
Z procesu prani na proces suseni.

Suseni probiha na principu kondenzace. Voda, ktera kondenzaci pri
suseni vznika, odtéka odtokovou hadici do umyvadia.

Pozor! Privodni hadice a odtokova hadice musi byt béhem prani a susenfi
spravné upevnéné — strana 28. Pfivod vody musi byt otevieny.

Bezpednostni zafizeni brani otevieni dvitek béhem provozu.

Pred otevienim
Presvédcte se, Ze v bubnu nezlstala zadna voda a Ze se buben nehybe.

Nouzové odblokovani
Pri vypadku proudu Ize dvitka mechanicky odblokovat — strana 23.



Ovladaci panel

Kontrolky

Indikuji zvolena nastaveni:

— teploty: #%-90 °C

— rychlosti odstfedovant:
— - 1400 ot./min

— voleb/signalu

Displej
Zobrazuje zvolena nastaveni (napf. rychlost odstfedovani, dobu
suseni) a dale postup a stav programu.

Postup programu . , , , e
= Predpirka, hlavni prani, machani,
® zavérecné odstfedovani, suseni.

s

Volby pro suseni  55q0yané suseni, vihké - vhodné pro Zehleni,

© a2 m M suché do skiing, extra suché.

Pomocné ukazatele  opa skondeni, spusténi programu, détska

H O = pojistka, vyplachnuti nedistot, doporucené
@ kg mnoZstvi pradla.

Kontrolka Displej

Tlaéitka

Voli¢ programt

S Ee—

Volby pro prani a suseni — strana 15.

- % (SuSeni): nastaveni voleb pro su$eni.

Start/pauza D([:

- °C (Teplota): individualni nastaveni teploty prani. Pro zapnuti a vypnuti pracky se susi¢kou
- @ (Rychlost odstfedovani) : individualni nastaveni a pro volbu programu. Lze jim otacet
rychlosti odstfedovani. obé&ma sméry.
- Tlacitko Option (Volby): nastaveni voleb. Bé&hem prani/suseni neménte nastaveni
- Set (Nastaveni): aktivace/deaktivace zvolenych voli¢e programd.
voleb.

- (© (Doba skonc¢eni): odlozeni spusténi programu.

Pro spusténi a zastaveni pracich program( — strana 16.

Voli¢ programu — strana 16.




Pred prvnim pranim

Pred opusténim vyrobniho zavodu byla pracka se susi¢kou pfezkouSena.
Abyste odstranili zbytky vody z kontrolniho prani, nechte poprvé
probéhnout praci cyklus bez pradla.

Zkontrolujte, zda byly odstranény pfepravni pojistky na zadni strané
pracky se susic¢kou — strana 26.

Nevkladejte pradlo.

Zavrete dvitka.

Oteviete privod vody.

Vytahnéte nasypku na praci prostfedky.

Do komory Il naplnite 2 odmérky praciho prostfedku — strana 11.

aoaoao a

Nepouzivejte praci prostfedek na vinu ani na jemné pradlo (tvorba pény).

Zaviete nasypku na praci prostfedky.

Voli¢ programd nastavte na program 60 °C.

Stisknéte tlacitko DIl (start/pauza).

Po skonceni programu nastavte voli¢ programd na Off (vyp.).
Otevrete dvitka.

aoaaa

E] Dvitka nechte oteviend, aby vnitfek pracky vyschl.

Priprava a tfidéni pradla

Tridéni pradla pred
pranim
Roztfid'te pradlo

podle udaju na
visackach

- Bilé a barevné pradlo perte zvlast.

- V pracce se susSickou byste nemeéli prat nezaobroubené nebo natrzené
pradlo, protoZe by se mohlo roztfepit.

— P¥i nedodrZeni symbol( ohledné Gdrzby textilii mize dojit k poSkozeni
pradla.

Perte pouze pradlo s nasledujicimi visackami:

Visacka Druh pradia

vyvérka 90 °C

\CoAvirA«in) barevné pradlo 60 °C, 40 °C, 30 °C
Ao AviA%r) nemackavé 60 °C, 40 °C, 30 °C

W\ N\ \8y7  hedvabi, které Ize prét v ruce i v pracce, 40 °C,
T T T 30 °C, studena voda

Pradlo se symbolem ohledné udrzby Y827 neperte v pracce se susickou.



Tridéni pradla
pred susenim

Roztfid'te pradlo
podle udaji na
visackach

Priprava pradla pred
pranim

Priprava pradla pred
susenim

Vlozeni pradla

A

Suste pouze pradlo, které je oznacené upozornénim ,,Ize susit v susicce“
nebo nasledujicimi symboly ohledné udrzby:

Visacka Druh pradla
® sudeni s normalni teplotou
J suseni s nizkou teplotou (Setrné suseni)

V pracce se suSickou nesuste nasledujici textilie:

- Prédlo se symbolem ohledné tdrzby & - nelze susit v susicce.
— Neprodys$né textilie (napf. pogumované textilie).

— Choulostivé tkaniny (hedvabi, syntetické zaclony) - pomackani!
- Nevyzdimané pradlo - velka spotfeba energie!

- Vina nebo textilie s podilem viny.

Volné predméty, které nejsou soucasti pradla (napf. mince, kancelarské
svorky, jehly, hiebiky), mohou poskodit pradlo nebo soucasti pracky se
suSickou (napf.buben).

Vyprazdnéte kapsy.

Kartackem odstrante pisek z kapes a zahybd.

Prip. pfedem oSetfete skvrny.

Zavrete zipy, zapnéte knofliky na povleceni.

Zéaclonové Zabky odstrarite nebo je zavazte do sitky ¢i sacku.

V sitce na pradlo/poviaku na polstar perte:

- jemné pradlo, napt. puncochy, zaclony,

- kousky drobného pradla, napf. ponozky nebo kapesniky,

— podprsenky s oddélitelnymi raminky (raminka se mohou pfi prani
uvolnit a zpUsobit Skodu).

O Kalhoty, trikotdZ a tkané textilie, napf. trikotové pradlo,

tricka nebo svetfiky otoc¢te naruby.

aoaoaoaQ

O Suste vyhradné vyprané, vymachané a odstiedéné textilie.

O | nemackavé pradlo nechte pred suSenim odstredit.

O Pradlo roztfidte podle druhu latky a poZzadovaného stupné suseni, aby
bylo zaruéeno rovhomérné suseni.

Pred vloZenim pradla do pracky se susi¢kou zkontrolujte, zda se v bubnu
nenachazeji néjaké predmeéty nebo domadci zvirata.

Nebezpeci vybuchu! Kusy pradla, které byly pfedem oSetfené pracimi
prostfedky obsahujicimi rozpoustédla, napt. soli na skvrny nebo
prostfedky na odstrariovani skvrn, je nutné pfred viozenim do pracky se
susickou ddkladné vymachat v ruce, jinak hrozi nebezpeci vybuchu!

O Pradlo rozloZte a volné vloZte do bubnu. Smichejte malé a velké kusy
pradla.

O Dodrzujte maximalni naplnéni bubnu,
tabulka s programy — strana 30.

O Nepfiskfipnéte pradlo mezi dvitka
a gumoveé tésnéni.

O Zaviete dvitka tak, aby slysitelné zaskocila.

0 Odmérte a naplrite praci a oSetfovaci prostfedek pro samostatny praci
program nebo pro praci a susici program.

O Otevrete pfivod vody.



Praci a osetrovaci prostiedky

Nasypka na praci
prostredky

Odstranovac
vodniho kamene

Praci a oSetifovaci
prostiedky A

Nasypka na praci prostfedky je rozdélena do tfi komor.

Komora | : praci prostfedek pro predpirku.

Komora Il : praci prostfedek pro hlavni prani.

Komora & : tekuté pfidavné prostiedky jako Skrob nebo avivaz.
Pridavné prostfedky se automaticky splachnou béhem posledniho

1 machani.

- Dodrzujte maximalni plnici mnoZstvi, jinak se komora & vyprazdni pfilis
brzy.
— Husté pfidavné prostfedky ziedte vodou, abyste zabranili ucpani.

Vlozku pro tekuté praci prostfedky je nutno nasadit pfed pouZitim
tekutého praciho prostfedku.

Za timto ucelem:

O Az nadoraz vytdhnéte nasypku na praci prostiedky.

O Zatlacte na misto oznacené PUSH a nasypku na praci prostfedky
vyjméte.

O Viozku v komofte Il vytahnéte az nadoraz dopfedu a zatladte dold.

0 Nasadte nasypku na praci prostfedky.

Odstrariovace vodniho kamene Ize plnit podle informaci vyrobce do
komory I a ll. Nejprve pfidejte praci prostfedek a poté odstrariovac
vodniho kamene.

Nebezpeci otravy!
Praci a oSetfovaci prostredky uchovdvejte mimo dosah déti.

Nebezpeci poleptani!
Budte opatrni pfi otevirdni ndsypky na praci prostrfedky! V ndsypce se
mohou jeSté nachdzet zbytky praciho prostredku!

Praci prostfedek davkujte podle:

— mnozstvi pradla,

udajl vyrobce praciho prostredku,

— miry zaspinéni,

tvrdosti vody. Informaci o tvrdosti vody Vam sdéli pfislu§na vodarna.

Spravnym davkovanim se snizuje zatizeni zivotniho prostfedi a dosahuje
dobrého vysledku prani.

Pro programy na vinu pouZzivejte pouze ph-neutralni praci prostfedky na
vinu.



Davkovani praciho
prostiedku

Davkovani tekutého praciho
prostiedku

]

Normalné zaspinéné pradlo

O Nastavte program.

O Nevolte \l, (pfedpirku) — strana 15.

O Celé mnoZstvi praciho prostiedku podle pokynu vyrobce naplfite do
komory Il ndsypky na praci prostfedky.

Silné zaspinéné pradlo
O Nastavte program.
0 Zvolte \I, (pfedpirku) — strana 15.

O 1/4 doporu¢eného mnozstvi praciho prostfedku naplrite do komory |
nasypky na praci prostfedky a 3/4 praciho prostfedku do komory II.

Tekuté praci prostfedky pouZivejte pouze pro hlavni praci proces bez
predpirky.
Za timto ucelem:

O Doporucené mnozstvi praciho prostfedku naplrite do odmérky
tekutého praciho prostfedku a dejte pfimo do bubnu.

nebo

O Po sklopeni vlozky pro tekuté praci prostfedky ho naplrite do
komory Il nasypky na praci prostfedky.

Stupnice na vlozce pro tekuté praci prostfedky pomaha pfi davkovani

tekutého praciho prostredku.

Pokud komoru Il pouZijete pro praci prasek, je nutné
viozku pro tekuté praci prostfedky odklopit nahoru.



Programy

Voli¢ programii

Praci programy*

* Podle modelu

]

Programy se nastavuji pomoci voli¢e program(.

Na displeji se zobrazuje zbyvajici doba do konce programu a
doporu¢ené mnoZstvi pradla.

2T Cottons (Bavina)

Program vhodny pro odolné textilie, bavinéné nebo Inéné textilie
s moznosti vyvarky.

— barevné préadlo do 60 °C

- bilé pradlo 60 °C az 90 °C

@ Cottons Eco (Bavina eko)

Praci program pro nejlepsi vysledek prani pfi minimalni spotfebé energie
a vody.

4» Easy-Care (nemaékavé pradlo)

Praci program pro méné odolné textilie z baviny, Inu, syntetickych nebo
smésovych tkanin. Doporu€ujeme pradlo roztfidit podle barev.

It Delicate/Silk (jemné/hedvabi)

Setrny program pro choulostivé pracf textilie, napt. z hedvébi, saténu,
syntetickych nebo smé&sovych tkanin (napf. zaclony). Setrné odstredovani
mezi jednotlivym machanim a snizena rychlost zavérecného
odstfedovani.

‘E Wool (vina)

Vina vlivem tepla, vihkosti a pohybu plstnati. Program na vinu tyto
vlastnosti zohledriuje a pouziva optimalni zplsob Setrného pohybu.

Program vhodny pro textilie z viny nebo s podilem viny vhodné pro ru¢nf
prani nebo pro prani v pracce.

Super Qick 15’ & (super 15')

Kratky praci program pro mirné zaspinéné nemackavé textilie z baviny,
Inu, syntetickych a smésovych tkanin. Program vhodny pro osvézeni
pradla nebo vyprani novych textilii pfed prvnim noSenim. Doba trvani
programu ¢ini 15 min.

Mix 258 (mix)
Pro prani smési pradla z rliznych odolnych a nemackavych textilii.
SportsWash F (sportovni pradio)

Pro prani funk&nich a sportovnich odévi z mikrovldkna a syntetiky. Odévy
jsou méné zmackané. Pfidavné machani.



Praci programy*

* Podle modelu

Susici programy

Zvlastni programy

]

Sensitive & (choulostivé)

Pro prani textilii se zvy$Senymi hygienickymi naroky nebo pro alergiky.
Béhem praciho procesu zlstava stejna teplota. Intenzivnéjsi machani
s vétsim mnozZstvim vody. Pro odolné a nemackavé textilie z baviny a Inu.

Night Wash *¢ (noéni prani)

Mimoradné tichy praci program s redukovanym zavére¢nym
odstfedovanim.

Rezim Sleep Po skondéeni programu displej zhasne a mlze byt znovu
aktivovan stisknutim libovolného tlagitka.

Intensive Dry

e

(intenzivni suseni)

Intenzivni suseni pro & (odolné textilie) pfi 90 °C.

Gentle Dry X (jemné suseni)

Setrné sudeni pro (nemackavé textilie) pfi 60 °C.
Fluff Clean @ (vyplachnuti negistot)

Buben musi byt prazdny.

Tento program se spousti, aby se susici okruh zbavil pfipadnych
usazenych necistot (napf. vlidken). Pracka se susi¢kou susenf indikuje
blikajicim symbolem @&° (Vyplachnuti nedistot) na displeji, Zze je nutné
spustit program. Elektronické pocitadlo cykll se poté automaticky
resetuje. Symbol @ (vyplachnuti necistot) zhasne po skonceni
programu.

Pro spusténi programu Fluff Clean & (vyplachnuti necistot) postupujte
nasledovné:

O Zkontrolujte, zda je buben zcela prazdny a zavrete dvitka.
0 Voli¢ programt nastavte na Fluff Clean &° (vyplachnuti necistot).
0O Stisknéte tlacitko DIl (start/pauza).

Program Fluff Clean &° (vyplachnuti nedistot) Ize spustit kdykoli, i pokud
k tomu spotfebi¢ nevyzyva.

ey + © Rinse + Spin (machani + odstfedovani):

Pridavny mdchaci proces s naslednym odstfedovanim. Pokud chcete
pradlo vyjmout nevyzdimané, nastavte rychlost odstfedovani pred
spusténim programu na = (stop po machani) — strana 15.

¥ + © Empty + Spin (odSerpani + odstredovani):
Odc&erpani machaci vody po programech s
7 (stop po machani) — strana 15.

O Voli¢ program(i nastavte na % + @ Empty + Spin (od&erpani +
odstfedovani).

O Rychlost odstfedovani nastavte na <« (stop po machani).

0 Stisknéte tladitko DIl (start/pauza).

nebo

Odcerpani a odstfedovani s pozadovanou rychlosti odstfedovani:

O Voli& program(i nastavte na ¥ + @ Empty + Spin (od&erpani +
odstfedovani).

0 Stisknéte tladitko @ (odstfedovani) tolikrat, dokud nebude nastavena

pozadovana rychlost odstfedovani.
0O Stisknéte tladitko DIl (start/pauza).



Volby pro prani a suseni

Tlacitko °C (teplota)

Tladitko ® (rychlost
odstfed’ovani)

Stop po machani

Systém kontroly rovhomérného
rozlozeni pradla

Tlacitko Option (volby)

Tlacitko Set (nastaveni)

U kazdého programu Ize individualné nastavit teplotu.
Za timto Uc¢elem stisknéte tlacitko °C (teplota) tolikrat, dokud se nezobrazi
pozadovand teplota.

U kazdého programu Ize individualné nastavit rychlost odstfedovani.
Za timto Uc¢elem stisknéte tlaCitko @ (odstfedovani) tolikrat, dokud se
nezobrazi pozadovana rychlost odstfedovani.

Pfi = (stop po machani) je funkce odstfedovani deaktivovana. Pradlo
zUstane lezet v posledni machaci vodé.

Automaticky systém kontroly rovnomérného rozlozeni pradla zajistuje
opakovanym ndbéhem odstfedovani rovnomérné rozloZeni pradia.

V pfipadé velmi nerovnomérného rozloZeni pradla se z bezpecnostnich
dlvodU snizi rychlost zavérecného odstfedovani nebo se odstfedovani
neprovede.

Nastavené programy lze individualné pfizpUsobit.

Pro zvoleni poZzadované volby:

O Stisknéte tlacitko Option (volby) tolikrat, dokud neni zvolena
pozadovana volba (blika kontrolka).

O Pro zapnuti/vypnuti pfislusné volby stisknéte tlacitko Set (nastavenf)
(kontrolka sviti/nesuviti).

Pokud budete tlacitko Option (volby) — drzet stisknuté, spusti se pribéh
vSech voleb.

Volby (symboly na displeji)

G - predpirka

Predpirka na 35 °C. Hodi se pro silné zaspinéné pradlo.

¥ - intenzivni

Prodlouzena doba prani. Hodi se pro mimofadné silné zaspinéné pradlo

se zaschlymi skvrnami. Nelze spole¢né s Iy (flexibilni doba trvani).

2 - snadné zehleni

Specidlni pribéh odstfedovani s nasledovnym nadechravanim. Setrné
zavérecné odstfedovani pfi snizené rychlosti odstfedovani. Mirné
zvySena zbyvajici vihkost pradla. Odévy jsou méné zmackané. Pradlo se
Iépe Zehli.

& - voda plus

Vétsi mnozstvi vody a pfidavny machaci proces. Pro oblasti s velmi
meékkou vodou nebo pro dalsi zlepseni vysledku machani. Odstrani se
pfipadné zbytky praciho prostfedku.

18 _ flexibilni doba trvani

Nastaveni doby prani: normdini - stfredni - minimainf.

<) - akusticky signal

Pro aktivaci, resp. deaktivaci akustického signalu.

Tlaéitko (© (doba skonéeni)

Pred zapocCetim programu muzete spusténi programu odloZit. Pomoci
zbyvajici doby stanovite, kdy ma zvoleny program skoncit. Zbyvajici dobu
Ize nastavit v krocich po hodinach, max. 24 hod.

Stisknéte tlacitko ® (doba skondeni) tolikrat, dokud se nezobrazi
pozadovany pocet hodin.

Poté stisknéte DIl (start/pauza), program se spusti pozdgji v zavislosti na
nastavené zbyvajici dobé. Na displeji se zobrazuje doba zbyvajici do
konce programu.



Susici programy — strana 14 Ize individudlné pfizpUsobit zvolenim
pfislusnych voleb pro suseni.
- Zatimto u¢elem stisknéte tlacitko i (suseni) tolikrat, dokud se na
displeji
nezobrazi poZzadovana volba pro suseni.
- Pro deaktivaci stisknéte tladitko % (suSeni) tolikrat, dokud se na displeji

nezobrazi [EfSEE}E-

Volby pro suseni (symboly) na displeji

O® casované suseni  Dobu suseni Ize nastavit opakovanym stisknutim tlacitka i (suSeni) v rozmezi od 2:40

do 0:00.

Svlhké -vhodné pro Zvysena zbytkova vihkost pradla. UmoZfiuje snadnéjsi zehleni.

Zehleni

[[l suché do skiiné Pradlo je suché a Ize ho uloZit do skfiné.

[: extra suché Pradlo bude suseno intenzivné. Hodi se pro pradlo, které $patné schne.

Tlacitko start/pauza E]

Postup programu

Zména programu

Pferuseni programu

Zruseni programu

Pro spuéténi zvoleného programu stisknéte DIl (start/pauza).

Na displeji se zobrazi .5 (zbyvajici doba). Sviti symbol ® (spusténi
programu).

Na displeji se zobrazuje postup programu.

U, pfedpirka

& hlavni prani

machanfi

© zavére¢né odstredovani
3¢ suSeni

Chcete-li zménit program:
O Zvolte novy program.
3 Stisknéte DIl (start/pauza).

Novy program se spusti.

Bé&hem prabéhu programu drzte stisknuté tlacitko DIl (start/pauza) tak
dlouho, dokud se na displeji nezobrazi [EEsgalal- BEhem preruseni
programu se stfidavé zobrazuje a © zbyvaijici doba.

Pro pokracovani programu stisknéte tlacitko DI (start/pauza).

Tlacitko DIl (start/pauza) drzte stisknuté tak dlouho, dokud se nezobrazi

U pracich program( s vysokou teplotou:

- Nechte pradlo vychladnout: Zvolte e + @ Rinse + Spin (machani +
odstfedovani).

- Stisknéte tlacitko DIl (start/pauza).

U program s nizkou teplotou:
- Zvolte ¥ + ® Empty + Spin (od&erpéni + odstfedovani).
- Stisknéte tlacitko DIl (start/pauza).

P¥i preruseni susiciho programu maze byt pradlo velmi horké.



Prani a suseni

Samostatné prani

Samostatné suseni

Prani a suseni

0 Voli¢ programd nastavte na poZzadovany program,
napt. 29 Cottons (Bavina) 60 °C.
- Na displeji se stfidavé zobrazuje b (zbyvajici doba) a doporucené
mnozstvi pradla v kg. Symbol @ blika.

0 Prip. nastavte teplotu a rychlost odstfedovani a zvolte pfislusné volby
pro individualni pfizplsobeni programu — strana 15.
- Nesmi byt aktivovana funkce £ (suseni)!

O VlozZte pradlo — strana 9.
— DodrZujte maximalni mnozstvi pradla,
tabulka s programy — strana 30.

0O Stisknéte tladitko DIl (start/pauza).
- Na displeji se zobrazi b (zbyvajici doba).
Sviti symbol @ (spusténi programu).
— Praci program se spusti.

O Voli¢ programd nastavte na pozadovany susici program.
- Na displeji se stfidavé zobrazuje .5 (zbyvajici doba) a doporuéené
mnozstvi pradla v kg.

0O Stisknéte tladitko £ (suseni), abyste mohli nastavit volby pro suseni
— strana 15.
- Pokud neprovedete tuto volbu, je nastavena volba [[l (suché do
skfing).
O Vlozte pradlo — strana 10.
— DodrZujte maximalni mnozstvi pradla,
tabulka s programy — strana 30.

O Stisknéte tlacitko D) (start/pauza).
- Nadispleji se zobrazi b (zbyvajici doba) a sviti symboly & (suseni)
a O (spusténi programu).
— Susici program se spusti.

Programy pro prani a suseni spole¢né.

3 Voli¢ programd nastavte na poZadovany program,
napf. 4¢ Cottons (Bavina) 60 °C.
- Na displeji se stfidavé zobrazuje b (zbyvajici doba) a doporucené
mnozstvi pradla v kg. Symbol @ blika.

0 P¥ip. nastavte teplotu a rychlost odstfedovani a zvolte pfislusné volby
pro individudlni pfizptisobeni programu — strana 15.

OStisknéte tladitko % (suseni), abyste mohli nastavit volby pro suseni
— strana 16.

O VlozZte pradlo — strana 10.
- Dodrzujte maximalni mnoZstvi pradla v kg,
tabulka s programy — strana 30.

0O Stisknéte tlacitko DIl (start/pauza).

Susici program se stanovi automaticky na zakladé praciho programu,
tabulka s programy — strana 30.



Konec programu

Stop po machani

Détska pojistka

Praci a susici programy se ukon¢&i automaticky. Na displeji se zobrazi
Eoal

0 Voli¢ programt nastavte na Off (vyp.).

O Vyjméte pradlo z bubnu pracky.

O Dvitka nechte oteviend, aby vnitfek pracky vyschl.

0 Zavfete pfivod vody, u modell s funkci Aquastop neni nutné.

Pokud byla na zacatku praciho cyklu deaktivovana funkce odstfedovani
7 (bez zavérec¢ného odstredovani = pradlo zlstane lezet v posledni
machaci vodé), zastavi se praci program po poslednim machani.

Na displeji se zobrazuje stfidavé a BEEE.
Pro od&erpani machaci vody a pfipadné odstfedéni pradla:

0 Stisknéte tladitko @ (odstfedovani) tolikrat, dokud nebude nastavena
pozadovana rychlost odstfedovani. Voda se odcerpa, pracka provede
odstfedovani. Program skongil, jakmile se na displeji zobrazi [EfEgaEs-

Maximalni rychlost odstfedovani zavisi na zvoleném pracim programu.

Pokud pradlo nema byt odstfedovano:

0O Stisknéte tlacitko @ (odstfedovani) (zobrazi se zbyvajici doba pro
odcerpani).
Voda se odcerpa, pracka neprovede odstfedovani. Program skoncil,
jakmile se na displeji zobrazi [EFEE=ES-

3 Voli¢ programt nastavte na Off (vyp.).

O Vyjméte pradlo.

O Dvitka nechte oteviena, aby vnitfek pracky vyschl.

0 Zavfete privod vody. U modelld s funkci Aquastop neni nutné.

Zajisténi pracky se susic¢kou proti neimysiné zméné nastavenych funkci.

Aktivace/deaktivace: Pro aktivaci, resp. deaktivaci détské pojistky
stisknéte soucasné tlacitko Option (volby) a Set (nastaveni). Kdyz je
détska pojistka aktivovana, na displeji sviti .



Cisténi a udrzba

Bezpecnostni pokyny

A

Plast pracky a ovladaci
panel

Buben

Nasypka na praci
prostiedky

g K.

N

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!
Zdsadné spotrebi¢ nejdrive odpojte od elektrické sité. Nikdy necistéte
pracku se susi¢kou proudem vody!

Nebezpeci vybuchu!
Pracku se susi¢kou nikdy necistéte rozpoustédly!

Nebezpeci opareni!
Horky praci roztok musi pred vypousténim vychladnout!

Utfete mékkym vihkym hadrem.
Zpytky pracich a Cisticich prostfedku ihned odstrarite.
Cisténi proudem vody je zakazano.

Odstrarite z bubnu a gumového tésnéni cizi pfedméty.

Odstrariovani vodniho kamene z bubnu:

- Pro odstrafiovani vodniho kamene z pracky se susi¢kou pouZivejte
pouze znackové odstrariovace vodniho kamene s antikoroznim
prostfedkem.

- Ridte se pokyny vyrobce pro pouZiti a dévkovani.

- Po odstranéni vodniho kamene a rzi z bubnu nechte nékolikrat
probéhnout program w + @ Rinse + Spin (machani + odstfedovani),
aby se odstranily vS§echny zbytky kyselin.

Pokud kovové predméty (napf. mince, kancelarské svorky, jehly, hfebiky),

které zlstaly v bubnu, zpUsobily rezavé skvrny:

- Poutzijte Cistici prostfedky bez obsahu chloru, fidte se pokyny vyrobce.
Nikdy nepouzivejte ocelovou draténku.

V pfipadé zbytkl pracich a oSetfovacich prostiedku:

AZ nadoraz vytahnéte nasypku na praci prostredky.

ZatlaCte na modré misto oznacené PUSH a zasuvku na praci
prostfedky vyjméte.

Vycistéte vedeni nasypky na praci prostfedky.

Vyjméte modrou vioZku komory na avivaz.

Nasypku na praci prostfedky a vlozku komory na avivaz vydcistéte pod
tekouci vodou.

Nasadte vlozku komory na avivaz.

Nasadte nasypku na praci prostfedky.

aa oo oa



Cerpadlo

0 Voli¢ program( nastavte na Off (vyp.).

O Pomoci Sroubovaku uvolnéte aretacni koliky.

O Kryt podstavce vyklopte a vyjméte smérem
nahoru.

Odstranovani vodniho
kamene z pracky se

susickou

Vypoustéci hadici sejméte z drzaku.

Z vypoustéci hadice odstrarite zatku a vypustte praci roztok.

- Nadobu, do které praci roztok vypoustite, pfipadné nékolikrat
vyprazdnéte.

- Pokud jiZz nevytékd voda, nasadte zpét zatku.

Vypoustéci hadici nasadte do drzaku .

Vysroubuijte krytku Cerpadla.
- Vycistéte téleso Cerpadla a odstrarite z néj cizi predméty.
- Zkontrolujte, zda se obéZné kolo mlize volné otacet.

Nasadte zpét krytku Cerpadla a pfiSroubuijte ji.

Kryt podstavce nasadte do 4 aretacnich hack( a upevnéte ho k plasti
pracky aretac¢nimi koliky.

Pokud do pracky se susickou nepfitéka voda nebo dostate¢né mnoZstvi
vody, nejprve odtlakujte pfivodni hadici:

Zavrete pfivod vody.

Zvolte libovolny program (kromé ww + @ Rinse + Spin (méachani +
odstfedovani) / & + @ Empty + Spin (odcerpani + odstfedovani)).
Stisknéte tladitko DIl (start/pauza).

Program nechte bézet cca 40 s.

Voli¢ programu nastavte na Off (vyp.).

Sitovou zastréku vytdhnéte ze zasuvky.

PFivodni hadici odSroubujte od pfivodu vody.

Vycistéte filtr malym kartackem nebo Stétcem.

Znovu pfipojte hadici.

Otevrete pfivod vody.

Zkontrolujte, zda na konci hadice nevytéka voda.

Pokud vytéka voda, zkontrolujte spravnou polohu filtru.

aaoaooaaooao aao

Pri spravném davkovani praciho prostfedku neni nutné. V pripadé potieby
postupujte podle pokynt vyrobce prostiedku na odstrafiovani vodniho
kamene. Vhodné odstrafiovace vodniho kamene mlzete obdrzet
prostiednictvim nasi servisni sluzby

20



Co délat v pripadé poruchy?

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

A

Opravy smi provadét pouze servisni sluZzba nebo autorizovani technici.

Pokud prac¢ka potfebuje opravu a pokud nejste schopni zavadu odstranit

sami pomoci nasledujici tabulky, dodrZujte tento postup:

0 Voli¢ programt nastavte na Off (vyp.).
O Odpojte pracku od zdroje napéti.

O Zavrete pfivod vody.

0 Zavolejte servisni sluzbu — strana 24.

Kod chyby
Dvitka nejsou spravné zaviena. Zaviete je.
Aktivvovz.alv se ochrar.my’sy,stvém p[oti ékgdém zplsobenym vpdou. O.dp’ojtev
spotfebi¢ od elektrické sité, zavfete pfivod vody a kontaktujte servisni sluzbu.
Nenatéka voda. Viz zavada Nenatéka voda.
Neodcerpdva se voda. Viz zdvada Neodéerpava se voda.

Nejednd se o zavadul Systém kontroly rovnomérného rozlozeni pradla zjistil
nevyvazenost zplsobenou pradlem. Program ,Flusen spilen® (vyplachnuti

necistot) nelze spustit. Vyjméte pradlo.

col- 853

Nedodrzeli jste maximalni nebo minimalni mnozstvi pradla pro suseni. Na
displeji blika stfidavé HI/End nebo LO/End. Viz zédvada Pradlo je Spatné

vyprané.

Ostatni kédy chyb jsou vyhradné pro servisni sluzbu. Kéd chyby si poznamenejte pro servisni sluzbu.

Zavada

Pravdépodobna pfi¢ina

Odstranéni

Program se nespusti.

Nestiskli jste tlagitko DIl (start/pauza).

Stisknéte tlacitko DIl (start/pauza).

Zvolili jste odlozeny start.

Po uplynuti doby, o kterou bylo
spusténi odloZeno, se pracka spusti.
Pfip. zménte dobu skonceni

- strana 15.

Vypadek proudu.
Zvolena doba odlozeného startu se
vymazala.

Znovu nastavte dobu odloZeného
startu nebo hned spustte program.
Stisknéte tlacitko DIl (start/pauza).

Nejsou spravné zaviena dvitka.

Zavrete dvitka.

Sifova zastrcka neni spravné zapojena
VvV zasuvce.

Zapoijte spravné sitovou zastréku.

Nelze nastavit maximalni
rychlost odstied'ovani.

Maximalni rychlost odstfedovani zavisi
na zvoleném programu.

Je-li to potfeba, program zmérite.

Voda se neod¢erpava.

QOdtokova hadice je prekroucena.

Narovnejte ji.

Cerpadlo je ucpané.

Vydcistéte cerpadlo — strana 19.

Zbytky praciho prostfedku
Vv nasypce.

Praci prostfedek je navlhly nebo
obsahuje hrudky.

Vydistéte a vysuste nasypku na praci
prostfedky — strana 19.

Na tekuté praci prostfedky pouzivejte
odmeérku.
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Nenatéka voda.

Sitova zastréka neni zapojena.

Zapojte spravné sitovou zastréku.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Zavrete dvitka.

Neni otevieny pfivod vody.

Otevrete pfivod vody.

Ucpany filtr v pfivodni hadici.

Vycistéte filtr v pfivodni hadici
- strana 20.

Privodni hadice je zalomena nebo
pfiskfipnuta.

Zkontrolujte pfivodni hadici.

Silné vibrace pfi
odstred'ovani.

Pracka neni spravné vyrovnana.

Pracku vyrovnejte — strana 25.

Nejsou odstranéné prepravni pojistky.

Odestrarite prepravni pojistky
- strana 25.

Prac¢ka se napusti vodou
a hned se zase vypusti.

Odtokova hadice je pfili§ nizko.

Nainstalujte spravné odtokovou hadici
- strana 25.

V bubnu praéky neni vidét
voda.

Nejde o zavadu.

U nékterych programd je hladina vody
pod viditelnou urovni.

Pod prackou vytéka voda.

Netésni zavit pfivodni hadice.

Zavit utdhnéte.

Netésni odtokova hadice.

Nechte si od servisni sluzby vyménit
odtokovou hadici.

Z nasypky na praci
prostiedky vytéka péna.

Prekrogili jste davkovani praciho
prostfedku.

PouZivejte pouze prostfedky na pradlo
vhodné pro prani v automatické
pracce.

Dbejte na spravné davkovani.

Opakovany nabéh
odstred’'ovani.

Nejde o zavadu.

Systém kontroly rovhomérného
rozloZeni pradla se snazi vyrovnat
nerovnomeérné rozlozeni
opakovanym nab&hem odstfedovani.

Vzdy perte velké a malé kusy pradla
dohromady.

Pradlo neni pofadné
vyzdimané.

Velké kusy pradla se v bubnu
rozmistily nerovnomeérné.

Z bezpecnostnich divodl se
automaticky sniZila rychlost
odstfedovani.

Vzdy perte velké a malé kusy pradla
dohromady.

Pradlo je Spatné vyprané.

Znecisténi bylo silngjsi, nez jste
predpokladali.

Zvolte vhodny program, napf. program
s predpirkou.
Pfip. pfedem oSetfete skvrny.

Pouzili jste pfili§ méalo nebo $patny typ
praciho prostfedku.

Vhodny praci prostfedek davkujte
podle doporuceni vyrobce.

Prekro¢eno maximalni mnozstvi
pradla.

Zvolte mnozstvi pradla podle
programu.

Zbytky praciho prostiedku
na pradle.

Nékteré bezfosfatové prostiedky
obsahuji ¢astice nerozpustné ve vodé,
které se mohou objevit jako svétlé
skvrny na pradle.

Pradlo znovu vymachejte nebo pfip.
pouzijte tekuty praci prostfedek. Pradlo
po suseni vykartacujte.

Sedivé skvrny na pradle.

Znecidténi zplsobené mastnotou,
tukem nebo olejem.

Vyperte pradlo s maximalni davkou
praciho prostfedku a na maximaini
pfipustnou teplotu, viz visacka.

Neocekavané ukonéeni
programu.

Omylem jste stiskli tlacitko
D00 (start/pauza).

Znovu stisknéte toto tlacitko pro
spusténi programu.
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Odstredovani béhem suseni

Nejedna se o zavadu

Po cca 10 minutach doby suseni se
spusti ,termoodstfedovani“ pro Uspor-
né suseni.

Pradlo je Spatné ususené.

Pradlo po odstfedovani ulpiva na sténé
bubnu.

Pradlo ruéné nacechreijte,
spustte susici program — strana 17.

Zavreny pfivod vody.

Otevrete pfivod vody.

Zvolili jste pfili§ kratkou dobu suseni.

Zvolte dobu suseni odpovidajici
mnozstvi pradla.

Nedodrzeli jste maximalni nebo
minimalni mnoZstvi pradla
— strana 30.

Po skoncéeni programu upravte
mnozstvi pradla, zvolte vhodny susici
program a znovu ho spustte.

Neni splachnuta vSechna
avivaz nebo v komoie &
zustava pfilis mnoho vody.

Neni spravné nasazena vliozka komory
na avivaz nebo je ucpana.

Prip. vycistéte viozku komory na avivaz
a spravné ji viozte do komory &
— strana 19.

Pradlo se neususi.

Je zavieny pfivod vody.

Otevrete pfivod vody.

Vlozili jste pfilis velké mnoZstvi pradla.

Vlozte méné pradla.

Doba suseni je pfilis kratka.

Zvolte vhodnou dobu suseni.

Displej nesviti.

Vypadek proudu.

Po obnoveni napajeni bude program
pokracovat. Pokud chcete pradlo
béhem vypadku proudu vyjmout,
vypustte nejprve praci roztok

- strana 19.

Zkontrolujte, zda:

- je sifovéa zéstréka spravné zapojena
v zasuvce,

- nevypadla pojistka; pokud ano,
zavolejte servisni sluzbu
- strana 24.

Dvifka nelze otevfit.

Nouzové odblokovani

Zvolili jste = (stop po machani).

Zvolte program & + @ Empty + Spin
(od&erpani + odstfedovani) a stisknéte
tlacitko DIl (start/pauza).

B&Zi program, resp. dvitka jsou
z bezpecnostnich divodu
zablokovana.

Pockejte, dokud se na displeji

nezobrazi [EfEE=lN-

Vypadek proudu.

Dvitka odblokujte mechanicky.

Abyste v pfipadé vypadku proudu odblokovali dvitka mechanicky, musite

postupovat ndasledovné:

O Voli¢ program nastavte na Off (vyp.) a vytahnéte sitovou zastréku ze

zasuvky.

O Otevrete kryt podstavce a vypustte vodu — strana 19.

0 Zatahnéte nouzové odblokovani doll a soucasné oteviete dvitka.

Pfed otevienim dvifek zkontrolujte, zda se v pracce nenachazi voda, resp. horky

praci roztok!

Dvitka pomoci nouzového odblokovani v Zadném pfipadé neotevirejte, pokud

se buben jesté toci!

NemuZete-li zavadu odstranit sami (vypnuti/zapnuti) nebo v pfipadé potieby opravy:
- Voli¢ programt nastavte na Off (vyp.) a vytahnéte sitovou zastréku ze zésuvky.
- Zavrete privod vody a zavolejte servisni sluzbu — strana 24.
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Servisni sluzba

E-Nr._______

FD____

Nez zavolate servisni sluzbu, nejprve se presvédcte, Ze zdvadu nemdzete
odstranit sami — strana 21.

V pfipadé poradenstvi vam vzniknou vydaje za pfivolani technika i b&hem
zaruéni doby.

Nejblizsi servisni sluzbu najdete zde, resp. v pfilozeném seznamu adres
servisnich sluzeb (podle modelu).

Servisni sluzbé udejte ¢iselné oznaceni vyrobku (E-Nr.) a vyrobni &islo
(FD) spotrebice.

Zde si poznameneite ¢islo svého spotfebice.
Tyto Udaje najdete na typovém Stitku v rdmu dvitek.

Uvedenim spravného oznaceni vyrobku a vyrobniho &isla pomuzZete
zabranit zbyte¢nym pfijezdim servisni sluzby. Usetfite tak s tim spojené
naklady.

Duvéfujte kompetentnosti vyrobce. Obratte se na nas. Zajistite si
tak, Ze oprava bude provedena vySkolenymi servisnimi techniky, ktefi
maiji

k dispozici originalni nahradni dily.
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Navod k instalaci

Bezpecnostni pokyny

Rozsah dodavky

A

Pracka se suSickou mad velkou hmotnost - pozor pfi zvedani.

Pracku s viditelnym poskozenim neuvddéjte do provozu. V pripadé
pochybnosti se obratte na servisni sluzbou nebo prodejce.

Prac¢ku se susi¢kou neumistujte venku nebo v mistech, kde je nebezpeci
mrazu. Zamrzlé hadice se mohou roztrhnout nebo mohou prasknout.
Mohlo by tak dojit k poskozeni pracky.

Pracku nestavte vzhdru nohama ani na bok. Pracku nezvedejte za
vyCnivajici soucdsti (napf. dvitka).
Neumistujte pracku se susickou za dvefe nebo posuvné dvere, které by

mohly blokovat otevirdni dvifek pracky! Jinak by mohlo dojit k tomu, Ze
se zde zavrou déti a ocitnou se v ohroZeni Zivota.

Odstrarite a uschovejte prepravni pojistky a pficné spojky.

Dodatec¢né ke zde uvedenym pokynlim mohou platit zvlastni predpisy
mistni vodarny a elektrorozvodnych zavodu.

V p ripadé pochybnosti nechejte pracku pripojit odbornikem.

Pocet Oznaéeni

5 ks krytky otvorl po odstranéni pfepravnich pojistek

1 ks kli¢

1 ks 1 hadicova objimka @ 24-40 mm pro pfipojeni k sifonu
1 ks Sablona na dvitka

2 ks zavésy dvitfek se Srouby

Na zadni strané pracky:

odtokové hadice,

- pfivodni hadice,

- sitovy kabel se zastrckou,

— navod k pouziti + sesit s adresami servisnich sluzeb.

Vihkost v bubnu je zplsobena vystupni kontrolou, kterou prochdzi kazda
pracka se susi¢kou pred opusténim vyrobniho zavodu.
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Odstranéni prepravnich
pojistek

ke

(&P ~
. 9

Pomoci pfiloZzeného klice | Odstrante kompletné vSechny prepravni
Srouby.

-
pa~? vySroubujte vSechny Gtyfi | pojistky a sitovy kabel vyjméte z drzakd.

— Pred prvnim pouZitim je bezpodmine&né
nutné odstranit véechny prepravni
pojistky a uschovat je pro pfipad pozdéjsi
prepravy.

— Pfi pozdéjsi prepravé je bezpodminecné
nutné znovu namontovat pfepravni
pojistky - zabrdnite tak poskozeni pracky.

\@L/

Nasadte ochranné krytky.
- Bezpecné stanovisté je dulezité, aby pracka pfi odstfedovani
Instalace a vyrovnani ,neputovala“.

- Plocha pro instalaci musi byt pevng, Cista a rovna.

- Nejsou vhodné parkety a mékké podlahy, jako napf. kobercové krytiny
nebo krytiny s pénovou spodni stranou.

Plechové listy usnadnuji zasunuti pracky do vestavného prostoru.

— Zakaznické sluzby, ¢. nahr. dilu 66 1827.
- Pred zasunutim pracky listy navihéete vodou s mycim prostfedkem.
NepouZivejte tuk ani olej!

Instalace
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Silnd hlu¢nost, vibrace a ,,putovani® pracky mohou byt dusledkem
Vyrovnani nespravného vyrovnanil

— VSechny &tyrfi noZicky musi pevné stdt na podlaze.

— Pracka se nesmi viklat!

— Wrovnadni pracky zkontrolujte pomoci vodovahy a pfipadné upravte.

— Pracka nesmi doléhat k postrannim sténdm vestavného prostoru!

— Kontramatice prednich noZicek musi byt pevné prisroubovdny k pldsti

pracky!

Délka hadic a kabel(

Ptipojeni vlevo nebo Pfipojeni vpravo

B cca. 1400

cca. 1350

@)

rd

min. min.
500 500
max. ) . 950 max.
900 cca. 1400 : cca 900

B =

T

Rozméry v mm
Rozméry
Sitka x hloubka x vy$ka 595 mm x 584 mm x 820 mm

Hmotnost 85 kg
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Pripojeni vody

Pfivod vody

Odtok vody
Odtok do sifonu

>

Abyste zabranili netésnostem a $kodam zpusobenym vodou, je
bezpodmine¢né nutné dodrzovat pokyny uvedené v této kapitole!

V pripadé pochyb nechejte pracku pfipojit odbornikem.

Privodni a odtokovou hadici Ize podle potfeby pfislusné instalace vést
vpravo nebo vlevo.

PouZijte pouze dodanou pfivodni hadici nebo hadici zakoupenou ve
specializované autorizované prodejné, nikoli pouZitou hadici!

Privodni hadice se nesmi:
— zalamovat nebo pfiskfipnout,
— upravovat nebo prefezavat (nebyla by zarucena pevnost).

Zkontrolujte tlak vody ve vodovodni siti:

Tlak vody by mél byt v rozmezi 50-900 kPa (0,5-9 bar) (pfi otevieném
privodu vody te¢e minimalné 8 | vody za minutu).
PFi vyssim tlaku vody namontujte redukéni ventil.

Privodni hadici studené vody (modra previecna matice) pfipojte k pfivodu
studené vody s ¥" zavitem.

Plastova Sroubeni utahujte pouze ruéné.
Neodstrariujte filtry z pfivodni hadice.

Po pfipojeni privodni hadice:
— Zcela otevrete pfivod vody.
— Zkontrolujte tésnost pripojek.

— Odtokova hadice se nesmi zalamovat a natahovat do délky.

— Vy8kovy rozdil mezi plochou pro instalaci a odtokem:
max. 90 cm, min. 50 cm.

Pripojku zajistéte hadicovou objimkou o priméru 24-40 mm (soucast
dodavky).

28



Elektrické pfipojeni

Montaz zavésu dvirek
na pracku se susickou

Pracka se susi¢kou muze byt pfipojena pouze na stfidavy proud pres
zasuvku s ochrannym kolikem nainstalovanou podle predpisu.

PFi pouZiti proudového chranic¢e se smi pouzit pouze typ oznaceny
symbolem .
Pouze tento chranic¢ zarucuje spinéni pfedpisl platnych v soucasné dobé.

Sitové napéti a Udaj o napéti pracky se susickou (typovy Stitek) musi
souhlasit.
Jmenovity pfikon a potfebna pojistka jsou uvedené na typovém Stitku.

Zajistéte, aby:

- se k sobé hodila sitova zastréka a zasuvka,
- byl prafez elektrickych vodic¢t dostatecny,
— uzemnéni bylo provedeno podle pfedpist,
- spotrebi¢ nestal na sitovém kabelu,

- sitova zastréka byla neustdle pfistupna.

Zmeény sitové pripojky smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.
NepouZzivejte vicenasobné zasuvky, spojky a prodluzovaci kabely.
Sitovou zastréku nezapojujte do zasuvky a nevytahujte ze zasuvky
mokryma rukama.

Sitovy kabel vytahujte ze zasuvky pouze za zastréku.

Po instalaci pracky se susickou do vestavné kuchyné ji Ize zakryt dvitky.
V tom pfipadé je nutno na pracku se susickou namontovat zavésy, které
jsou soucasti dodavky.
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Hodnoty spotreby

Prani

Program Mnozstvi |Spotreba energie*** |Voda *** Doba trvani
pradla programu***

Cottons 4t (Bavina) 40 °C 0.44 kWh 62 | 1:51h

Cottons 41t (Bavina) 90 °C 7 kg 0.83 kWh 62 | 1:51 h

Cottons 4t (Bavina) 60 °C ¥ intenzivni* 1.27 kWh 521 2:45 h

& @ B Mix (rychly/mix) 30 °C 0.30 kWh 44| 0:49 h

Easy Care £ (nemackavé pradio) 40 °C 35K 0.62 kWh 45| 1:43 h

Delicate/Silk [1 (jemné/hedvébi) 30 °C 0.20 kWh 49 | 0:36 h

& Wool § (vina) % (studend) 2 kg 0.10 kWh 491 0:47 h

¥ Wool § (vina) 30 °C 0.20 kWh 49| 0:47 h

é‘?ﬁﬂiﬂiﬁ? aif ?:tlgr?;\?g Dg (2 oyklyy+ |7 KO/4+3 kg >0 K 10! roon

Prikon ve vypnutém stavu 0.20 W

Prikon v nevypnutém stavu 0.80 W

* Nastaveni programu pro testovani podle aktualné platné normy EN 60456. Pro lcely srovndvaciho testu programy testujte
se specifickym naplnénim a maximalni rychlosti odstredéni.

** \lykonnostni testy suseni pro energetické stitky EU se provadeéji podle normy EN 50229. Maximalni naplnéni pro pranf

je rozdéleno na 2 susici cykly (4 kg/ 3 kg) a kazda davka k suSeni se susi pri nastaveni Cottons 41t (Bavina) 60 °C
 intenzivni, ¥ Intensive Dry.

*** Hodnoty se mohou odchylovat od uvedenych hodnot v zavislosti na tlaku a tvrdosti vody, teploté pfivodni vody, teploté
prostredi, typu a mnoZzstvi pradla, typu a mnozstvi pouzitého praciho prostfedku, vypadcich dodavky elektfiny a zvolenych
doplrkovych funkcich.

Susici

programy pradla Cupboard dry Iron dry
1.5 kg 90 min 60 min
2 kg 90 min 60 min

Intensive Dry % (intenzivni suseni) 2.5 kg 100 min 90 min
3 kg 110 min 95 min
3.5 kg 120 min 105 min
4 kg 130 min 115 min
1.5 kg 90 min 60 min

Gentle Dry ¥ (jemné suseni) 2 kg 100 min 60 min
2.5 kg 110 min 90 min
3 kg 130 min 100 min

*)Hodnoty se mohou od uvedenych Gdaju li8it v zavislosti na prepéti nebo podpéti, druhu textilie, sloZeni suseného pradia,
zbytkové vihkosti textilu a dale napln&ni.
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Rejstrik
A

Akusticky signal
-kontrolka

B

Bezpecnostni pokyny
............................. 4,19, 21, 25
Bezpec€nostni upozornéni

-praci prostfedek

Buben
-gisténi

C

Casované susenf

-volby pro suseni

Cerpadlo
-gisténi

Chybové hlaseni

Cisteni
-buben

-nasypka na praci

prostfedky
-ovladaci panel ..

-plast pracky
-pfivodni hadice
-Cerpadlo

D

Détska pojistka
-displej
Displej

-chybové hlaseni

Doba skonceni
-tlagitko
Dvitka

E

Elektrické pfipojeni

Extra suché
-displej
-volby pro suseni

F

Filtr

-pfivodni hadice ............ 20
H
Hlavni prani

o [15] o1 1=] S 8
Hodnoty spotfeby ............... 31
I
Instalace

-pracka se susSickou ..... 26

K

Konec programu .........c....... 18
M
Machani
-disple] e 8
N
Nasypka na praci prostiedky
“POPIS e 11
1<) (=T | A 19
Nouzové odblokovani ........ 23
O
Odstranéni ......cceeceevvvervenne, 21

Odstrafiovani vodniho ka-

MENE .oovevernnne
Odstfedovani

Odg&erpani .............
Odcerpani vody ......ccceveeee. 18
Odtok vody .cceveveveecieinee, 28
Option (volba) .....ccccevevvnneee. 15
Option (volby)

Haditko oo 8
OSetfovaci prostredek ....... 11
Ovladaci panel ......ccccooveunee. 8

=GISENT v, 19
P
Plast pracky

=GISENT v 19
Plocha pro instalaci ............ 25
Pokyny pro oSetfovani pradla

Prani oo

R VET=10 |

Pokyny pro Usporu
Pouziti
Praci programy
Praci prostfedek

-vlozka pro tekuté praci

prostfedky .......... 11
-vloZka pro tekuté praci
prostfedky .......... 12
Pradlo
-pomackani .......ceeeuee. 10
-pfiprava pred pranim ..10
-pfiprava pred susenim 10
-tfidéni pfed pranim ........ 9
-tfidéni pred susenim ...10
VA [074=] o EN
Prani ..o,
-a suseni ...
-volby pro prani
Pracka se susickou

-instalace a vyrovnani ..26
Predpirka

e 1] o] =] 8
-Program .....cccceeeeevvesnennn 15
Prepravni pojistky ............... 26
Pfipojovaci souprava ......... 28
Privod vody ..cccoeveveeiieinee 28

PFivodni hadice



1<) (=T o A 20
Program

-POSEUP e 16

-preruseni

A 1411 0 F- N

SZIUSENT o 16
Proud
Prvni prani ......c.ccoceevevveeennn. 9

R
ROZMENY v
Rozsah dodavky
Rychlost odstfedovani ....... 15
-kontrolka .....ccccceeeviiiienee. 8
= To] ({0 T 8
S
Set (Nastaveni) ......ccceeveeee. 15
Set (nastaveni)
Haditko oo 8
Snadné Zehleni
o |70 (-] R 8
Spusténi programu
-displej ...... ...8
Start/pauza .....c.ccceceeeveiinenen, 8
Stop po machani ........15, 18
Suché do skfing ... 8
-volby pro suseni .......... 16
STVET=] o |

-displej ......
-syntetika ....
-tlacitko ...
vina ..........
V(01| o) 2
Susici programy ........c......... 14
Systém kontroly
rovnomeérného rozlozeni prad-
1@ i 15

T

Teplota
-kontrolka .....cccoceeeeieiienee. 8

= To11 1 (e T
Teplota prani
TlaCitko doba skonceni ....... 8

\Y

VIhké - vhodné pro Zehleni
-volby pro suSeni ........... 16
Vlozka komory na avivaz ..19
vlozka pro tekuté praci
Prostredky ....covvveeieniinnnns 11
VOoda .o 31
VOIDY o 8

-volby pro prani ............. 15

-volby pro suseni ........... 16
Volby pro prani

-kontrolka .....cccceevveieiennne 8
Voli¢ program ............... 8,13
Vyplachnuti necistot

-AISPIE] e,
Vypusténi vody .
VYIOVNANT o,

-pracka se susickou ..... 26
W
WEEE ..ot 6

ZAVAAY e 21
Zavérecné odstfedovani

o [T o] =] 8
Zaveésy avitek .....cccvvivenene. 29
Zivotni prostredi

-ochrana .....ccoceveeviennn

-spotfeba energie
ZvIastni programy ...............

33



INFORMACNI LIST

BSH domaci spotrebice, s.r.o.,Radlicka 350, 158 00 Praha 5
Obchodni znacka BSH

Znacka BOSCH

Prodejni oznaceni WKD28541EU
Trida spotreby B
(A... nizka spotfeba el. energie) prani G (vysoka spotfeba energie) prani a suseni
Spotieba energie prani kWh 1,27
prani a suseni kWh 515
Trida Gcinnosti prani’ A (lepsi) ... G (horsi) A
Tfida ucinnosti odstfedovani "2 A (lepsi) ... G (horsi) B
pfi zvySené vihkosti " % 50
pfi postu otacek odstfedovani max. ot/min. 1400
Mnozstvi naplné " prani/suseni  max. kg 714
Spotieba vody prani | 52
prani a suseni | 150
Doba trvani " prani  min 150
prani a suSeni  min 420
Odhadovana roc¢ni spotieba spotfeba energie 4 kWh 254/1100
Gtyrélenné domacnosti spotieba vody 4 | 10400/21000
Hluénost pfi prani/odstfedovani/suseni db (re 1pW) 57/74/60

Hodnoty zjistény dle normy EN 60456 ve standardnim programu bavina 60 °C (barevné pradlo) a EN
60456/A11.

1) Hodnoty zjistény dle normy EN 60456 ve standardnim programu bavina 60 °C (barevné pradlo) a
EN 60456/A11.

2) Uginnost odstfedovani ma pro Vas velky vyznam, pokud na suseni pradla standardné pouzivate
susicku. Pokud je pradlo, které bylo odstfedéné v pracce s tfidou Uc€innost odstfedovani A, susena v
susicce, poté spotfebujete o polovinu méné energie, a tak Vam vzniknou o polovinu nizsi naklady na
provoz, nez kdyz pradlo odstfedite v pracce s tfidou ucinnosti odstfedovani G.

3) Zbytkova vihkost 100 % znamena, ze v 1 kg pradla (sucha hmotnost) je po odstfedéni vazany
jesté 1 kg vody. Cim niz&i je hodnota v %, tim sussi je pradlo. To je délezité pro spotfebu energie a
suseni v suSiCkach.

4) Uvedené hodnoty jsou rozdélené do dvou kategorii: prani a suseni/prani.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotfebice je 57/74/60 dB (A), coz pfedstavuje vazenou
hladinu akustického vykonu Lwa vzhledem k referenénimu akustickému vykonu 1pW.

PFipadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni jsou vyhrazeny bez upozornéni.
Aktualni navod najdete na webovych strankach www.bosch-home.com/cz.



B/S/H/

Zarucni podminky

spolecnosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

1. Ziruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana delsi zaruka,
fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotebiteli a jen na vyrobek k uzivani vdoma ti. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 mésicni zaruka za predpokladu, Zze se koupé netyka jeho podnikatelské
cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zptsob uzivani je obdobny uzivani v domécnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretéZovan (kumulativné); v ostatnich pripadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicl. Spole¢nost BSH
domaci spotiebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pInéni zaruky nad rdmec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotiebi¢ neni
provozovan v souladu s vySe uvedenymi podminkami.

2. Porizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prukazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zarucniho listu. Nedilnou
soudasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouzené zaruky
i vyplnéného zaruéniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zadkaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych udaju. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zfetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pficiné i projevu) vady neimérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek mulze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mlzZe zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zplisobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servis( je k dispozici na www.bosch-home.com/cz.

Doba, po kterou zakaznik nemuze vyrobek z diivodu vady pouzivat, se do zaru¢ni doby nepocita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zaruéni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaruéni opravy je autorizovany servis povinen vydat zakaznikovi €itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim z&jmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu soucinnost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(v€etné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

P¥i uplatnéni reklamace preda zékaznik vyrobek €isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a prisluSenstvi, umoZriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, Ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytna k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, béh Ihity k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.
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4. Neoprdvnénost reklamace

Reklamace neni opravnéna v pripadech, vznikla-li zdvada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nesprdvném napajecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zbozi v nevhodnych podminkach — vihko, pranost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uZivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do pfistroje (konstruk&ni nebo jina dprava, neodbornd montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udaijl nebo je-li na vyrobku odli$né vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruc¢nim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z divodu:

- transportniho poskozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou dusledkem bézného opotiebeni

- zmény barvy plastovych komponentu (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ¢ase pouzivani)

- vady spotfebnich materialt, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry vSeho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfisluSenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zaruénich oprav jsou vylouceny piipady béZzné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametrd vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicl, a to za pfedpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozaruéni servis

V pfipadé placené pozaru¢ni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsifend zaruka nad ramec zakona

U spotfebict (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na Skody
zplsobené chybou tohoto systému. Na tyto $kody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotrebice. Vyloucena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotfebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce
Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit
fadné vyplnény reklamaéni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni udaje zakaznika kupujiciho budou pouzity vyhradné k ucelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

10. Prohlaseni o hygienické nezdvadnosti vyrobku

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebite s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji poZzadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaSeni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaéci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohldseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona ¢.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na v8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.
nagim obchodnim partnerim bylo vydano prohlageni o shodé ve smyslu zakona ¢. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a pfislusnych nafizeni viady. Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH doméci spotfebice s.r.o.
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Kontakt na servis domacich spotiebi¢ti BOSCH

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

PFijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfisluSenstvi a nahradnich dild
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach www.bosch-home.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.
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Navod na pouzitie a instalaciu



Vasa nova pracka so susickou

=

Rozhodli ste sa pre pracku so susic¢kou znadky Bosch.
Prosim, venujte niekolko minut svojho ¢asu preditaniu
a oboz rAmenisa s prednostami vasej pracky so
susickou.

Aby boli vysoké naroky na kvalitu znacky Bosch vzdy
splnené, bola kazda pracka so suSi¢kou, ktora opustila
nas vyrobny podnik, starostlivo prekontrolovana

z hladiska funkCnosti a bezchybného stavu.

DalSie informacie o naSich vyrobkoch, prislusenstve,
nahradnych dieloch a servise &i sluzbach najdete na
nasej internetovej stranke www.bosch-home.com/sk
alebo sa obratte na naSe strediska zakaznickeho
servisu.

Ak ndvod na pouZzitie a inStalaciu opisuje rézne modely,
na prislusnych miestach najdete upozornenie na
konkrétne rozdiely.

Pracku so suSickou uvedte do prevadzky az po preditani
tohto navodu na pouZitie a inStalaciul
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Vseobecné bezpecnostné pokyny

Pouzitie podla urcéenia

Tato pracka so suSi¢kou zodpoveda

Upozornenia na
nebezpecenstva

Pred uvedenim do
prevadzky

Pri prani a suseni

Na ochranu pracky so
susickou

Pracka so susi¢kou je uréena na:

— wluéné pouZivanie v domdcnosti,

— pranie textilii vhodnych na pranie v prd¢ke v pracom roztoku a susenie
tychto textilii,

— prevddzku s pouZitim studenej vody a beZne dostupnych pracich
a oSetrovacich prostriedkov, ktoré st vhodné na pouZitie v prackach.

prislusnym bezpe&nostnym ustanoveniam.

— Obal a jeho CGasti nenechdvajte detom.
Nebezpecenstvo udusenia foliou a skladanym karténom.

— Ked spotrebic¢ dosluzil, odreZte sietoviu zdstréku. Zdmok plniacich
dvierok znicte. Zabranite tak, aby sa deti vnutri uvéznili a dostali sa tak
do Zivotu nebezpecnej situacie.

Pracku so susickou nepouzivajte, ked:

- na bielizeri boli pouzité rozpustadld, olej, mast alebo farba (napr.
odstrariovac $kvrn, benzinovy Cisti¢, vlasové tuzidlo, odlakovac),

— bielizen je znecistend vlasovym tuZidlom, odlakovadom na nechty
alebo podobnymi prostriedkami. Nebezpecenstvo poZiaru a explozie!

— bielizeri obsahuje zvySky prachu, napr. z uhlia alebo muky
Nebezpecenstvo explozie!

— bielizeri obsahuje penovu hmotu/gumu,

— InStaldcia prdc¢ky so suSi¢kou podla ndvodu na instaldciu — strana 24.

— Prepravné poistky odstrdrite a uschovajte.

— Prdc¢ku so susi¢kou s viditelnym poskodenim neuvddzajte do
prevddzky. V pripade pochybnosti to konzultujte so zakaznickym
servisom alebo predajcom.

- Odstrdrite z vreciek vSetky predmety, zviast dbajte na zdpalné zdroje
(napr. zapalovace, zdpalky atd.).

— Nenechdvajte deti s prackou so susi¢kou bez dohladu!

- Deti a nepoucené osoby nesmu pouzivat pracku so susickou!

— Domdce zvieratd drzte v dostatocnej vzdialenosti od prdcky so
susickou.

— Pozor pri od¢erpdvani horticeho pracieho roztoku.

— Plniace advierka sa mozu pocas prevdazky velmi rozhorucit.

- Skondenzovana voda nie je pitnd a méze byt znelistend vidknami.

— Nestupajte na pra¢ku so susickou.

— Neopierajte sa o otvorené advierka plniaceho otvoru prac¢ky so
susickou.

— Prdc¢ku so susi¢kou neinStalujte v priestoroch ohrozenych mrazom.

— Neprepravujte pra¢ku so suSickou bez prepravnych poistiek.



Ochrana zivotného prostredia/
Pokyny na usporu

Roztriedte rézne odpadoveé materidly obalu a odovzdajte v najblizsej
zberni odpadu.

Pouzite len maximdlne mnoZstvo bielizne pre prislusny program.
Normaine znecistenu bielizeri perte bez predprania.

Namiesto 92T Cottons (Bavina) 90 °C zvolte program @ Cottons
Eco 60 °C. Porovnatelné Cistenie s nizSou spotrebou energie.

— Praci prostriedok naddvkujte podla udajov vyrobcu a tvrdosti vody.

Obaly likvidujte ekologicky vhodnym spdsobom.

WEEE Tento spotrebi¢ je oznaceny podla eurépskej smernice 2012/19/EU
(EU) o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ). Tato
smernica stanovuje v ramci celej EU ramec pre zber a recyklaciu
pouzitych spotrebicov.

1



Vasa nova pracka so susickou

Opis pracky so
susickou

Dvierka plniaceho otvoru

Pracka so susi¢kou vam ponuka
3 moznosti pouzitia — strana 16:

- len pranie
- len suSenie
- pranie a nasledné susenie.

Ak je zvoleny program prania a nasledného susenia, pranie sa po
skonceni prepne automaticky na susenie bez dalSej obsluhy.

Su$enie je zaloZené na principe kondenzacie. Kondenzat, ktory vznika pri
suseni, odtekd cez odtokovu hadicu do vylevky.

Pozor! Privodna a odtokova hadica musi byt po¢as prania a su$enia
spravne pripojend — strana 27. Vodovodny kohutik musi byt otvoreny.

Bezpecnostné zariadenie zabrani tomu, aby sa dvierka plniaceho otvoru
pocas prevadzky otvorili.

Pred otvorenim
Presveddte sa, Ze sa v bubne nenachadza voda a Ze sa bubon
nepohybuje.

Nudzové odblokovanie
Pri vypadku prudu sa daju dvierka plniaceho otvoru mechanicky
odblokovat = strana 22.



Ovladaci panel

Displej

Zobrazuje zvolené nastavenia (napr. pocet otacok pri
odstredovani, ¢as susenia), ako aj priebeh a stav programu.

Kontrolka Priebeh programu
Zobrazuju zvolené nastavenia: ¢ &
— Teplota: % - 90 °C. G %

Predpranie, hlavné pranie, plakanie,
zaverecné odstredovanie, susenie.

— Pocet otacok pri odstredovant:
— - 1400 ot/min.
— MozZnosti/signal

MozZnosti suSenia

© a2 0 |

Casovo nastavitelné sugenie, vihké na
Zehlenie, suché do skrine, extra suché.

H O =
@° kg

Pomocné zobrazenia  zoqt4vajici ¢as, Start programu, detska

poistka, oplachovanie viakien, odporuc¢ané
mnozstvo bielizne.

Kontrolka Displej

Tlacidla
1

Voli¢ programov

s E—

Moznosti prania a susenia — strana 14,
- Teplota °C: individudlne prisp&sobenie teploty vody
pri prani.

- Pocet otacok pri odstred'ovani @: individudlne
prispésobenie poctu otacok pri odstredovani.

- Tlacidlo option (volby): nastavenie moznosti prania.

- set: na aktivovanie/deaktivovanie zvolenych moznosti
prania.

- Doba ukonéenia (®: odlozenie tartu programu.

- Susenie : nastavenie moznosti susenia.

Start/pauza Dl:
Na spustenie a prerusenie
programov prania — strana 15.

Voli¢ programov — strana 12

Zapnutie a vypnutie pracky so susickou
a na volbu programov, otacatelné

v obidvoch smeroch.

Voli¢ programov pocas prania/susenia
neprestavujte.




Pred prvym pranim

Pracka so susi¢kou bola pred opustenim vyrobného zdvodu preskuisana.
Aby sa odstranili mozné zvysky vody zo skuSobného prania, prvé pranie
uskutoCnite bez bielizne.

O Uistite sa, ze prepravné poistky na zadnej strane pracky so susi¢kou
boli odstranené — strana 25.

O Nevkladajte bielizeri.

O Dvierka plniaceho otvoru zatvorte.

O Otvorte vodovodny kohdtik.

O Vytiahnite zasuvku na praci prostriedok.

O Do komérky Il dajte "2 odmerky pracieho prostriedku — strana 10.

Nepouzivajte pracie prostriedky na vinu alebo jemnu bielizeri (tvorenie
peny).

0 Zasunte zasuvku na praci prostriedok.

O Voli¢ programov nastavte na program 60 °C.

O Stlacte tlagidlo DIl (Start/pauza).

O Na konci programu nastavte voli¢ programov na Off (vyp.).
O Dvierka plniaceho otvoru otvorte.

Dvierka plniaceho otvoru nechajte otvorené, aby vnutro pracky so
susi¢kou mohlo vyschnut.

Priprava a triedenie bielizne

Triedenie bielizne pred
pranim

Triedenie bielizne podla
udajov na etiketach

s informaciami o oSetrovani
textilii

- Bielu bielizeri perte oddelene od farebnej bielizne.

- Neobribena alebo natrhnuté bielizeri by sa nemala prat v pracke so
susickou, pretoze sa moze vystrapkat.

— Pri nereSpektovani symbolov uvedenych na textilidch sa méze bielizer
poskodit.

Perte len bielizer s nasledovnymi etiketami s informaciami o oSetrovani

textilif:

Etiketa s informaciami Druh bielizne

o osetrovani textilii

Vyvéaranie 90 °C.
A CoAvirA«/ Farebné textilie 60 °C, 40 °C, 30 °C.
Lahko oSetrovatelné textilie 60 °C, 40 °C, 30 °C.

W\ &7 &7 &Y  Hodvab so symbolom ru¢ného prania a prania
- v pracke 40 °C, 30 °C, studena.

Bielizen so symbolom %27 neperte v tejto pracke so susickou.



Triedenie bielizne pred
pranim

Triedenie bielizne podla
udajov na etiketach

s informaciami o oSetrovani
textilii

Priprava a triedenie
bielizne

Priprava a triedenie
bielizne

Vlozenie bielizne

Suste len bielizen, ktora je ozna¢ena upozornenim ,,vhodné do susicky“
alebo nasledovnymi symbolmi oSetrovania textilii:

Etiketa s in- Druh bielizne

formaciami
o osetrovani
textilii
@) Susenie pri normalnej teplote.
Susenie pri nizkej teplote (Setrné susenie).

Nasledovné textilie nesuste v tejto pracke so susickou:

— Bielizen oznacenu symbolom oSetrovania & nesuste strojovo.

- Nepriedusné textilie (napr. pogumovaneé).

- Chulostivé tkaniny (hodvab, syntetické zaclony) - vznik zahybov,
krcenie!

- Mokra kvapkajlca bielizeri - vysoka spotreba energie!

- VlIna alebo textilie s podielom viny.

Volné cudzie predmety (napr. mince, kanceldrske sponky, klince) mézu
poskodit bielizer a sudiastky pracky so susi¢kou (napr. bubon).

Vrecka jednotlivych kusov odevov vyprazdnite.

Piesok z vreciek a zahybov vykefujte.

Skvrny prip. vopred osetrite.

Zipsy zatvorte, gombiky na oblieCkach zapnite.

Kolieska zo zaclon odstréarite alebo zviazte do sietky/vrecka.

Perte v sietke na pranie/oblieCke na vankus:

- chulostivu bielizen, napr. panéuchy, zaclony,

- malé kusy bielizne, napr. ponozky, vreckovky,

- podprsenky s kosticami (kostice sa méZzu pri prani uvolnit
a spdsobit Skody).

O Nohavice a pletené veci, napr. pletena bielizer, trickd alebo svetre

obratte naopak.

aoaaaa

O Suste vylucne tie textilie, ktoré boli predtym vyprané, vyplakané
a odstredené.

O Ajlahko oSetrovatelné textilie odstredte pred susenim.

O Jednotlivé kusy bielizne roztriedte podla druhu materidlu a poZzado-
vaného stupria susenia, aby sa dosiahlo rovnomerné vysusenie.

Pred vloZzenim bielizne do pracky so susickou zabezpecte, aby sa
v bubne nenachadzali Ziadne cudzie predmety alebo domdce zvierata.

Nebezpecenstvo explozie! Kusy bielizne, ktoré boli predtym &istené
pracim prostriedkom s obsahom rozpustadiel, napr. sol na Skvrny alebo
rozpustadlo na skvrny, sa musia pred vlozenim do pracky so susic¢kou
najprv dokladne ru¢ne vyprat, v opaénom pripade hrozi nebezpedenstvo
expldzie!

O Bielizen rozloZte a volne vlioZte do bubna. Nevkladajte spolo¢ne velké
a malé kusy bielizne.

O ReS$pektujte maximalne mnozstvo naplne bubna,
tabulka programov — strana 29.

O Bielizer neprivrite medzi dvierka plniaceho otvoru a gumené tesnenie.

O Dvierka plniaceho otvoru zatvorte, po¢utelne zapadnd.

O Praci a oSetrovaci prostriedok pre program prania alebo program
prania a suSenia odmerajte a dajte do uréenej komorky.

O0Otvorte vodovodny kohdtik.



Prostriedky na pranie a osetrovanie

Zasuvka na praci
prostriedok

Odstrarfiova¢ vodného
kamena

Prostriedky na pranie
a osetrovanie A

Zasuvka na praci prostriedok je rozdelena na tri komorky.

Komorka I: praci prostriedok na predpranie.

Komoérka Il: praci prostriedok na hlavné pranie.

Komérka &: tekuté prisady ako $krob a avivaz. Prisady sa automaticky
dostanu do nédrze s vodou pocas posledného plakania.

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo naplne, v opacnom pripade sa

komorka & prili§ skoro vyprazdni.
— Husté prisady rozriedte vodou, aby sa predislo upchatiu.

Vlozka na tekuty praci prostriedok: pred pouzitim tekutého pracieho
prostriedku sa musi vsadit.

Postupujte takto:

0 Zasuvku na praci prostriedok vytiahnite az na doraz.

O Pritlacte na miesto oznacené PUSH a zasuvku na praci prostriedok
vytiahnite.

O VloZku v komérke Il vytiahnite dopredu aZ na doraz a potlacte nadol.

O Vlozte zasuvku na praci prostriedok.

Odstrafiova¢ vodného kamefia mozno naplnit do komérok I a Il podla
informadcii vyrobcu. Najprv pridajte praci prostriedok a potom odstrariova¢
vodného kamena.

Nebezpeéenstvo otravy!
Prostriedky na pranie a oSetrovanie odloZzte mimo dosahu deti.

Nebezpecenstvo poleptania!
Pri otvdrani zdsuvky na pracie prostriedky budte opatrnil V zdsuvke sa
méZzu nachddzat zvysky pracieho prostriedku!

Davkovanie pracieho prostriedku podla:

- mnozstva bielizne,

— udajov vyrobcu pracieho prostriedku,

- stupria znedistenia,

- tvrdosti vody. Informécie o rozsahu tvrdosti vody vam poskytne
prislusny vodarensky podnik.

Spravnym ddvkovanim sa zniZi zatazenie Zivotného prostredia a docieli sa
dobry vysledok prania.

E] Pre programy na vinu pouZite ph-neutralny praci prostriedok na vinu.
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Davkovanie pracieho prasku

Davkovanie tekutého pracieho

prostriedku

[i]

Normalne znecistena bielizen

O Nastavte program.

O U (Predpranie) vynechajte — strana 14.

O Celé mnozstvo pracieho prostriedku, podla pokynov vyrobcu, dajte do
komorky Il v zasuvke na praci prostriedok.

Silno znecistena bielizen

O Nastavte program.

O Zvolte I, (Predpranie) — strana 14.

O Dajte 1/4 odporuc¢aného mnozstva pracieho prostriedku do
komorky | zasuvky na praci prostriedok a 3/4 pracieho prostriedku do
komorky Il

Tekuty praci prostriedok pouzite len na hlavné pranie bez predprania.

Postupujte takto:

O Odporuc¢ané mnozstvo pracieho prostriedku naplriite do davkovacej
odmerky na tekuty praci prostriedok a vioZte do bubna.

alebo

O po sklopeni vlozky na tekuty praci prostriedok dajte do komérky I
zasuvky na praci prostriedok.

Stupnica na vlozke na tekuty praci prostriedok pomaha pri davkovani

tekutého pracieho prostriedku.

Ked sa pouZiva komérka Il na praci prasok, musi sa viozka na tekuty
praci prostriedok vyklopit hore.
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Programy

Voli¢ programov

Programy prania*

*podla modelu

[i]

Programy mozno nastavit voli¢om programov.

Na displeji sa zobrazi ¢as zostdvajuci do skoncenia programu
a odporuc¢ané mnozstvo naplne.

42U Cottons (bavina)

Vhodny na odolné textilie, textilie s moznostou vyvdrania z baviny alebo
fanu.

- Farebné 60 °C.
- Biele 60 °C az 90 °C.

@ Cottons Eco (bavina eco)

Program prania na ¢o najlepsi praci vykon pri minimalnej spotrebe
energie a vody.

4> Easy-Care (fFahko osetrovatelné textilie)

Program prania pre lahko oSetrovatelné textilie z baviny, lanu, syntetiky
alebo zmesovej tkaniny. Odporuca sa triedenie podla farieb.

f Delicate/Silk (jemné/hodvab)

Setrny program na citlivé textilie s moznostou prania, napr. z hodvébu,
saténu, syntetiky alebo zmesovych tkanin (napr. zaclony). Setrné
odstredovanie medzi krokmi programu a znizeny pocet otacok pri
odstredovani.

@ Wool (vina)

VIna vplyvom tepla, vihkosti a pohybu splstnatie. Program na vinu berie
do uvahy tieto vlastnosti viny a najde optimalnu cestu medzi pokojom
a pohybom.

Vhodny na textilie uréené na ru¢né alebo strojové pranie z viny alebo
textilie s podielom viny.

SuperQuick 15’ @ (Super 15°)

Kratky program prania na lahko oSetrovatelné, malo znecistené textilie
z baviny, syntetiky alebo zmesovych tkanin. Vhodny na osviezenie
bielizne alebo pranie novych textilii pred prvym pouzitim. Program trva
15 min.

Mix 2269

Na pranie zmieSanych kusov bielizne z rozli¢cnych odolnych a lahko
oSetrovatelnych textilii.

SportsWash % (Sportova bielizen)

Na pranie funk&ného a $portového oble¢enia z mikrovlidkna a syntetiky.
Znizena kréivost a pridavny krok plékania.
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Programy prania*

*podla modelu

Programy susenia

Specialne programy

Sensitive 8 (chulostiva bielizen)

Na pranie textilii so zvy$enymi poZiadavkami na hygienu alebo pre
alergikov. Teplota zostdva pocCas celého procesu prania konstantna.
Intenzivne plakania so zvysenou hladinou vody. Na odolné a lahko
oSetrovatelné textilie z baviny alebo lanu.

Night Wash % (noéné pranie)

Mimoriadne tichy program prania s redukovanym zavere¢nym
odstredovanim.

ReZim Sleep. Po skon&eni programu displej zhasne a moze sa
znova aktivovat stlacenim lubovolného tlacidla.

Intensive Dry 3 (intenzivne susenie)

Intenzivne sudenie pre [ (odolné textilie) pri teplote 90 °C.

Gentle Dry ¥* (jemné susenie)

Setrné sudenie pre @ (lahko o$etrovatelné textilie) pri teplote 60 °C.

Fluff Clean @ (oplachovanie vilakien)
Bubon musi byt prazdny.

Tento program sa spusta, aby sa susiaci okruh zbavil pripadnych
usadenych necist6t (napr. vliaken). Pracka so suSic¢kou susSenia indikuje
blikajucim symbolom &° (Vyplachnutie necistét) na displeji, ze je nutné
spustit program. Elektronické poditadlo cyklov sa potom automaticky
resetuje. Symbol @ (oplachovanie vlakien) zhasne po skonceni
programu.

Program Fluff Clean & (oplachovanie vlakien) sa spusta nasledovne:

O Uistite sa, Ze je bubon Uplne prazdny a zatvorte dvierka plniaceho
otvoru.

O Nastavte voli¢ programov na Fluff Clean & (oplachovanie viakien).

O Stlagte tlagidlo DI (Start/pauza).

Program Fluff Clean @& (oplachovanie vlakien) mozno spustit
kedykolvek aj bez vyzvy spotrebica.

wy + © Rinse + Spin (plakanie + odstred’'ovanie):

Pridavné plakanie s naslednym odstredovanim. Ak sa ma bielizen vybrat
celkom mokrd, pred spustenim programu nastavte pocet ota¢ok na

7 (Plakanie stop) — strana 14.

¥ + @ Empty + Spin (odéerpanie vody + odstred'ovanie):
Odcerpanie vody po skonéeni programu s < (Pléakanie stop)
- strana 14.

O Voli¢ programov nastavte na & + @ Empty + Spin (odéerpanie vody
+ odstred'ovanie).

O Pocet otaCok pri plakani nastavte na w (Plakanie stop).

O Stlagte tlagidlo DI (Start/pauza).

alebo
Odcerpanie a odstredenie s volitelnym po¢tom otdc¢ok pri odstredovant:

O Voli¢ programov nastavte na & + @ Empty + Spin (odéerpanie vody
+ odstred'ovanie).

0O Tlacidlo @ (odstred’ovanie) stlacajte dovtedy, kym sa neobjavi
poZzadované nastavenie poctu otacok pri odstredovani.

3 Stlacte tlagidlo DI (Start/pauza).
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Moznosti prania a susenia

Tlacidlo Teplota °C

Tlacidlo (Pocet otacok
pri odstred’ovani) @

Plakanie stop

Kontrolny systém nevyvazenosti

Tlacidlo option
(Moznost)

Tlacidlo set
(Nastavenie)

Teplotu mozno pri kazdom programe nastavit individualne.
Stlacajte tlacidlo °C (teplota) dovtedy, kym sa neobjavi poZzadovana
teplota.

Pocet otacok pri odstredovani mozno nastavit pre kazdy program
individualne.

Tlacidlo @ (odstred’ovanie) stlacajte dovtedy, kym sa nezobrazi
pozadovany pocet ota¢ok pri odstredovani.

Pri = (plakanie stop) je funkcia odstredovania deaktivovana. Bielizeri
zostane lezat vo vode posledného plakania.

Automaticky kontrolny systém nevyvazenosti zabezpeci viacnasobné
pokusy o zacatie odstredovania, aby sa bielizeri rovhomerne rozmiestnila.
Ak je bielizefi nevhodne rozmiestnend, z bezpe¢nostnych dévodov sa
zniZi pocCet otacok zavere¢ného odstredovania alebo odstredenie
neprebehne.

Nastavené programy sa mézu individuélne prisposobit.

Na volbu poZadovanych moznosti:

O Tlacidlo option (Moznost) stlacajte dovtedy, kym nie je zvolena
pozadovana moznost prania (kontrolka blika).

0O Tladidlo set (Nastavenie) stlacte, ¢im sa moZnost zapne/vypne
(kontrolka svieti/nesvieti).

Ked podrzite tla¢idlo option (MoZnost) — postupne sa objavuju véetky
moznosti.

Moznosti (symboly na displeji)

N\ predpranie

Predpranie pri teplote 35 °C. Vhodné na silno znecistenu bielizer.

& intenzivne pranie

PrediZeny &as prania. Vhodné na zvlast zne&istenu bielizefi so
zaschnutymi Skvrnami. Spustenie spolo¢ne s %= Flexi Time nie je mozné.

2 lahké zehlenie

Specialny priebeh odstredovania s naslednym prevzdugnenim. Setrné
zaverecné odstredenie s redukovanym poc¢tom otacok. Zostatkova
vihkost bielizne mierne zvy$end. Znizena kréivost. Bielizeri sa da lahsie
Zehlit.

& voda plus

Zvysena hladina vody a jedno plakanie navyse. Program vhodny pre
oblasti s velmi makkou vodou alebo na dalsie zlepSenie vysledku
pléakania. Pripadne sa zvysky pracieho prostriedku lepSie odstrania.

% Flexi Time

Nastavenie ¢asu prania. normaina - stredne dlhd - minimdlna.

) Signal Na aktivaciu, prip. deaktivaciu akustického signalu.
Start programu moZzete odloziit pred zacatim programu. Na zéklade
Tlacidlo zostavajlceho Casu zistite, kedy ma zvoleny program skongit. Odlozeny

Doba ukonéenia ®

Start mozno nastavit v hodinovych krokoch, max. do 24 hodin.
Tlacidlo ® (Doba ukonéenia) stlacajte dovtedy, kym sa neobjavi
pozadovany pocet hodin.

Potom stlacte DI (étan/pauza), program sa spusti s oneskorenim
v zavislosti od nastaveného zostdvajuceho ¢asu. Na displeji sa zobrazi
¢as potrebny do skon&enia programu.
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Tlacidlo (SusSenie) %

Programy su$enia, — strana 13, sa m6zu vyberom moznosti

susenia individualne prispdsobit.

- Stlacajte tlacgidlo % (Susenie) dovtedy, kym sa na displeji nezobrazi
pozadovana moznost susenia.

- Funkciu deaktivujtete tak, Ze tladidlo % ( Suéenie) budete stlacat
dovtedy, kym sa na displeji neobjavi

Moznosti suSenia (symboly na zobrazovacom paneli)

® Casovo
nastavitelné susenie

Dobu su$enia mozno opakovanym stlacanim tladidla 5 (Susenie) nastavit
v rozmedzi 2:40 a 0:00.

= VIhké na Zehlenie

Zostatkova vihkost v bielizni je zvy$ena. UmoZriuje fahké Zehlenie.

[{l Suché do skrine

Bielizeri je sucha a mozno ju odlozit do skrine.

[l: Extra suché

Bielizen sa susi intenzivne. Vhodné na tazko susiacu sa bielizer.

Tlacidlo ou
(Start/pauza)

Priebeh programu

Zmena programu

Prerusenie programu

Zrusenie programu

[i]

Stlagte DI (Start/pauza), ¢im spustite zvoleny program.
Na displeji sa objavi .5 (Zostéavajuci ¢as).

Svieti symbol @ (8tart programu).

Na displeji sa zobrazuje priebeh programu.

\I/ predpranie

& hlavné pranie

plakanie

@ zévere¢né odstredovanie
3¢ suSenie

Program zmenite takto:
O zvolte novy program,
O stlacte DI (Start/pauza).

Novy program sa spusti.
Tlagidlo DIl (Start/pauza) podrzte poéas priebehu programu stlacené,

pokym sa na displeji neobjaVl = . PoGas prerusenia programu sa
objavuje striedavo a D ( zostavajum ¢as).

Stlacte tlagidlo D0l ( Start/pauza), &im spustite pokracovanie programu.

Tlagidlo DIl (Start/pauza) stldéajte dovtedy, kym sa na displeji neobjavi
=] ]

Pri programoch prania pri vysokej teplote:

- Vychladnutie bielizne: zvolte e + © Rinse + Spin (plakanie +
odstred'ovanie).

- Stlagte tlagidlo DIl (Start/pauza).

Pri programoch prania pri nizkej teplote:
- Zvolte ¥ + © Empty + Spin (od¢erpanie vody + odstred'ovanie).
- Zvolte DIl (Start/pauza).

Pri zruSeni programu susenia mdze byt bielizer este velmi horlca.
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Pranie a susenie

Len pranie

Len susenie

Pranie a susenie

a

Voli¢ programov nastavte na poZzadovany program,

napr. 2¥ Cottons (Bavina) 60 °C.

- Na displeji sa bude striedavo objavovat .5 Restzeit (zostavajlici
¢as) a odporti¢ané mnozstvo bielizne v kg. Symbol @ blika.

V pripade potreby si program individudlne vytvorte nastavenim poctu
otacok pri odstredovani a moznosti prania — strana 14.
- Funkcia £ (Suenie) sa nesmie aktivovat!

VloZte bielizeri — strana 9.
- Re$pektujte maximalne mnoZstvo naplne bubna,
tabulka programov — strana 29.

Stlacte tlagidlo DI (Start/pauza).

- Na displeji sa objavi 5 (zostavajlci ¢as).
Symbol @ ($tart programu) svieti.

- Program prania sa spusti.

Voli¢ programov nastavte na poZzadovany program susenia.
- Na displeji sa striedavo bude objavovat D (zostavajlci ¢as)
a odporuc¢ané mnozstvo bielizne v kg.

Stlacte tlacidlo £ (Susenie), ¢im nastavite moznosti susenia

— strana 15

- Ak neuskutoc¢nite tuto volbu, nastavend bude moznost [l (suché do
skrine).

VloZte bielizeri — strana 9.
- Res$pektujte maximalne mnoZstvo naplne bubna,
tabulka programov — strana 29.

Stlagte tlagidlo DI (Start/pauza).

- Na displeji sa zobrazi .5 (zostavajuci ¢as) a symboly £ a @ (Start
programu) svietia.

- Program prania sa spusti.

Programy prania a nasledného su$enia.

m}

a

Voli¢ programov nastavte na poZzadovany program,

napr. 27 Cottons (Bavina) 60 °C.

- Na displeji sa bude striedavo objavovat D (zostavajuci ¢as)
a odporucané mnozstvo bielizne v kg. Symbol @ blika.

V pripade potreby si program individudlne vytvorte nastavenim poctu
otacok pri odstredovani a moznosti prania — strana 14.

Stlacte tlacidlo £¥% (Susenie) ¢im nastavite moznosti susenia

— strana 15.

VloZte bielizeri — strana 9.

- Re$pektujte maximalne mnoZstvo naplne bubna v kg,
tabulka programov — strana 29.

Stlagte tlagidlo DIl (Start/pauza).

Program prania automaticky zisti uskuto¢neny program susenia, tabulka
programov — strana 29.
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Skoncenie programu

Plakanie stop

Detska poistka

Programy prania a suSenia skon¢ia automaticky. Na displeji sa objavi
EEERE

Voli¢ programov nastavte na Off (vyp).

Vyberte bielizeri z bubna.

Dvierka plniaceho otvoru nechajte otvorené, aby vnutro pracky so
su8i¢kou mohlo vyschnut.

Zatvorte vodovodny kohutik. Pri modeloch so systémom Agquastop to
nie je potrebné.

a aQaa

Ak bola pred za¢atim prania deaktivovana funkcia odstredovania

7 (bez zavere¢ného odstredovania = bielizen zostane vo vode
posledného plékania), program prania sa po poslednom plakani zastavi.
Na displeji sa bude objavovat striedavo s EicBeEa

Ked chcete vodu odcerpat a prip. bielizeri odstredit:

0 Tladidlo @ (odstred'ovanie) stlacajte dovtedy, kym nie je nastaveny
pozadovany pocet otacok pri odstredovani. Voda sa odcéerpa; pracka
so susi¢kou odstreduje. Program je ukonceny, ked sa na displeji

objavi [EfEEENE.
Maximalny pocet otacok pri odstredovani zavisi od zvoleného pracieho
programu.
Ked sa nema odstredovat:

O Stladte tlacidlo ® (odstred’'ovanie) (zobrazi sa zostavajuci ¢as
odcCerpavania).Voda sa odcerpa, pracka so suSi¢kou neodstreduje.
Program je ukonceny, ked sa na displeji objavi EEEE=Es-

3 Voli¢ programov nastavte na Off (vyp).

Q

Bielizen vyberte.

O Dvierka plniaceho otvoru nechajte otvorené, aby vnutro pracky so
susi¢kou mohlo vyschnut.

O Zatvorte vodovodny kohutik. Pri modeloch so systémom Aquastop to
nie je potrebné.

Na zaistenie pracky proti neumyselnej zmene nastavenych funkcii.

Aktivovanie/deaktivovanie: Tlacidlo option (Moznost) a set
(Nastavenie) stlacte sucasne, ¢im aktivujete, prip. deaktivujete detsku
poistku. Ked' je detska poistka aktivna, na displeji svieti .
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Udrzba a ¢istenie

Bezpecnostné pokyny

A

Kryt spotrebica
a ovladaci panel

Bubon

Zasuvka na praci
prostriedok

8
= S
G B\

Nebezpecenstvo urazu elektrickym priadom!
Vzdy zdsadne najprv odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete, nikdy ho
necistite prudom vody!

Nebezpecenstvo explozie!
Prdsku so susi¢kou nikdy nedistite rozpustadlami!

Nebezpecenstvo oparenia!
Hordca voda z prania sa musi pred vypustenim ochladit!

Utrite makkou utierkou.
Zvysky pragich a Cistiacich prostriedkov ihned
odstrarite. Cistenie pridom vody je zakazané.

Z bubna a gumeného tesnenia odstrarite pripadné cudzie telesa.

Odstranenie vodného kameria z bubna:

— Na odstranenie vodného kamena z bubna pracky so susickou
pouzivajte len znackové prostriedky na odstranovanie vodného
kamena s ochranou proti kordzii uréené pre pracky.

- Dodrziavajte Udaje vyrobcu tykajlice sa pouzitia a davkovania.

— Po odstraneni vodného kamena a hrdze z bubna niekolkokrat spustite
program w + @ Rinse + Spin (plakanie + odstred'ovanie), aby ste
odstranili vSetky zvysky kyseliny.

Ked kovové predmety (napr. mince, kancelarske sponky, ihly, klince)

sposobili hrdzavé Skvrny:

- Pouzite Cistiaci prostriedok bez obsahu chléru; dodrziavajte Gdaje
vyrobcu. Nikdy nepouzivajte ocelovu drétenku.

Ked zostali zvysky pracieho a oSetrovacieho prostriedku:

0 Zasuvku na praci prostriedok vytiahnite az na doraz.

O Pritlacéte na modré miesto oznacené PUSH a vytiahnite zasuvku na
praci prostriedok.

O Vycistite vedenie zasuvky na praci prostriedok.

O Vyberte vliozku kombrky na avivaz.

0 Zasuvku na praci prostriedok a vioZzku komorky na avivaz vycistite pod
teclcou vodou.

O VloZte vlozku komorky na avivaz.

O VloZte zasuvku na praci prostriedok.
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Odtokové cerpadlo

O Voli¢ programov nastavte na Off (vyp.).

O Na uvolnenie areta¢nych kolikov pouZite
skrutkovag.

O Kryt sokla vyklopte dopredu a vyberte nahor.

QOdtokovu hadicu vyberte z drziaka.

QOdstrante zatku z odtokovej hadice a vypustite vodu z prania.
-V pripade potreby sa odtokova nadrZz musi viackrat vyprazdnit.
- Ak uz voda nevytekd, znova zalozte zatku.

Odtokovu hadicu vloZte do drZiaka.

O Odskrutkujte kryt Cerpadla.

— Skrinku Cerpadla vygistite a odstrarite z nej cudzie predmety.
- Uistite sa, Ze sa lopatkové koliesko mdze otacat.

qs O Kryt Cerpadla znova nasadte a pevne priskrutkuijte.
- O Kryt sokla vloZzte do 4 zapadkovych hacikov a upevnite aretaénymi

kolikmi na kryt spotrebica.

Ked do spotrebic¢a nepritekd voda alebo priteka jej malo, najprv znizte tlak
Sitko v privodnej hadici vody v privodnej hadici.
vod O Zatvorte vodovodny kohutik.

y 0 Zvolte lubovolny program (okrem w + @ Rinse + Spin (plakanie +
odstredovanie) / ¥ + @ Empty + Spin (odéerpanie vody +
odstred’'ovanie)).

Stlacte tlagidlo DIl (Start/pauza).

Program nechajte prebiehat cca 40 sekund.

Voli¢ programov nastavte na Off (vyp.).

Vytiahnite zastréku zo zasuvky.

Odskrutkuijte privodnu hadicu vody od vodovodného kohutika.
Sitko vycistite malou kefkou alebo Stetcom.

Hadicu znova pripojte.

Otvorte vodovodny kohutik.

Skontrolujte na konci hadice, ¢i vytekd voda.

Ked' voda vyteka, skontrolujte, i sitko spravne dosada.

aoaooaoaaoaQ

Pri spravnom davkovani pracieho prostriedku nie je potrebné. V pripade
Odstranenie vodného potreby jeho odstranenia postupujte podla pokynov vyrobcu prostriedku
~ 2~ na odstranovanie vodného kamena. Vhodné odstrafiovace vodného
ka':,r!?na z praCky So kamena si mdzete zakupit prostrednictvom nasich nagho zakaznickeho
susickou servisu
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Co robit v pripade poruchy?

Nebezpecenstvo urazu elektrickym priadom!
é Opravy smie vykonavat len zakaznicky servis alebo autorizovani
odbornici.

V pripade potreby opravy alebo ked poruchu nedokazete odstranit
s pomocou nizSie uvedenej tabulky:

3 Voli¢ programov nastavte na Off (vyp.).

O Pracku so susi¢kou odpojte od elektrickej siete.
O Zatvorte vodovodny kohutik.

O Zavolajte zdkaznicky servis = strana 23.

Kéd poruchy

Dvierka plniaceho otvoru nie su spravne zatvorené. Dvierka zatvorte.
== Bezpecénostny syst,ém sa gktivoval. Spc_)treb,ié odpojte od Qlektrickej siete,
zatvorte vodovodny kohutik a kontaktujte zékaznicky servis.
Voda nepritekd. Pozri poruchu Voda nepriteka.
Voda sa neod&erpava. Pozri poruchu Voda sa neod¢erpava.

Nejde o poruchu! Systém kontroly rovnomerného rozloZenia bielizne zistil
BB RERE nevyvazenost sposobenu bieliziiou. Program ,Flusen spiilen® (vyplachnutie
nedist6ét) nemozno spustit.Vyberte bielizer.

Nedodrzali ste maximalne alebo minimalne mnoZstvo bielizne na susenie. Na
displeji blika striedavo HI/End alebo LO/End. Pozri poruchu Vysledok prania nie

je uspokojivy.

Ostatné kody poruchy su délezité len pre nas zakaznicky servis. Zaznacte si kdd poruchy a uvedte ho pri
kontakte so zéakaznickym centrom.

Porucha Mozna pric¢ina Pomoc

Program sa nespusti. Tlagidlo DIl (Start/pauza) nebolo Stlagte tlagidlo DIl (Start/pauza).
stlacené.
Zvoleny odloZeneny Start. Pracka so susi¢kou sa spusti po

uplynuti ¢asu odloZenia Startu.
V pripade potreby zmerite nastavenie
Doba ukonéenia — strana 14.

Vypaqu prﬂgu. o ) Nova volba ¢asu odloZenia Startu
Zvoleny odlozeny Start vymazany. alebo okamzity Start programu.
Stlacte tlacidlo D() (Start/pauza).
Dvierka plniaceho otvoru nie su Dvierka plniaceho otvoru zatvorte.
spravne zatvorené.
Zastrka nie je spravne zasunuta. Zasunte spravne zastréku.
Maximalny pocet otacok pri Maximalny pocet otacok pri V pripade potreby zmerite program.
odstred’ovani sa neda odstredovani zavisi od zvoleného
nastavit. programu.
Voda sa neodcerpava. QOdtokova hadica je prekrutena. Odtokovu hadicu spravne umiestnite.
Upchaté odtokové ¢erpadlo. Vygistite odtokové Cerpadlo
- strana 19.
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Zvysky pracieho
prostriedku v zasuvke na
praci prostriedok.

VIhky alebo hrudkovity praci
prostriedok.

Vycistite a vysuste zasuvku na praci
prostriedok — strana 18.

Déavkovacia odmerka na tekuty praci
prostriedok.

Voda nepriteka.

Sietova zastrcka nie je spravne
zasunuta.

Zasunte spravne sietovu zastréku.

Dvierka plniaceho otvoru nie su
spravne zatvorené.

Dvierka plniaceho otvoru zatvorte.

Vodovodny kohdtik nie je otvoreny.

Otvorte vodovodny kohutik.

Sitko v privodnej hadici vody upchaté.

Vygistite sitko v privodnej hadici vody
- strana 19.

Privodna hadica vody je pricviknuta
alebo zlomena.

Skontrolujte privodnu hadicu vody.

Silné vibracie pri
odstred’'ovani.

Pracka so susic¢kou nie je spravne
vyvazena.

Pracku so susi¢kou vyvazte
- strana 26.

Prepravné poistky nie si odstranené.

Odstrarite prepravné poistky
— strana 25.

Nadrz sa naplni vodou
a voda sa hned’ odcerpa.

Odtokova hadica je umiestnena prilis
nizko.

QOdtokovu hadicu spravne umiestnite
- strana 27.

V bubne nevidno ziadnu
vodu.

Nejde o poruchu.

Pri urCitych programoch sa nachadza
voda pod viditelnou hladinou.

Voda vyteka pod
spotrebi¢om.

Skrutkové spojenie privodnej hadice je
netesné.

Skrutkové spojenie pevne utiahnite.

Odtokova hadica je netesna.

Odtokovu hadicu dajte vymenit
v zékaznickom servise.

Pena vystupuje zo zasuvky
na praci prostriedok.

Praci prostriedok je predavkovany.

PouZivajte len pracie prostriedky na
textilie, ktoré s vhodné na pranie
v automatickych prackach.

Dbajte na spravne davkovanie.

Viacnasobny rozbeh
odstred’'ovania.

Nejde o poruchu.

Kontrolny systém nevyvazenosti sa
pokus$a viacnasobnym rozbehom
odstredovania vyvazit nevhodné
rozmiestnenie bielizne.

Vzdy perte malé a velké kusy bielizne
spolocne.

Bielizen nie je spravne
odstredena.

Velké kusy bielizne sa v bubne roz-
miestnili nerovnomerne. Pocet otadok
pri odstredovani sa z bezpe¢nostnych
dévodov automaticky znizi.

VZzdy perte malé a velké kusy bielizne
spolocne.

Vysledok prania nie je
uspokojivy.

Znegistenie bolo silnejsie, ako ste
predpokladali.

Zvolte vhodny program, napr. program
s predpranim, prip. preddistenie Skvrn.

PouZili ste nespravny praci prostriedok
alebo ste ho pouZili prili§ malo.

Nadavkujte vhodny praci prostriedok
podla udajov vyrobcu.

Maximalne mnozstvo naplne bubna
prekrocené.

MnoZstvo naplne bubna zvolte podla
programu.

Zvysky pracieho
prostriedku na bielizni.

Niektoré pracie prostriedky bez
obsahu fosfatov obsahuju vo vode
nerozpustné zvysky, ktoré spésobuju
svetlé Skvrny na bielizni.

Bielizeri znova vyplakajte alebo

v pripade potreby prejdite na tekuty
praci prostriedok. Bielizeri po vysuseni
vykefujte.

Sivé zvysky pracieho
prostriedku na bielizni.

Znedistenie mastami, tukom, olejom.

Bielizeri perte s maximalnou davkou
pracieho prostriedku a pri maximalnej
pripustnej teplote, pozrite etiketu

s informé&ciami o oSetrovani textilii.
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Neocakavané zrusenie
programu.

Tlagidlo DIl (Start/pauza) bolo
neumyselne aktivované.

Program spustite znova stlaéenim
tlagidla.

Odstred'ovanie po¢as suse-
nia

Nejde o poruchu.

Po cca 10 minutach Casu susenia sa
spusti ,termoodstredovanie“ na Uspor-
né susenie.

Vysledok prania nie je
uspokojivy.

Bielizeri po odstredeni drzi pevne na
stene bubna.

Bielizeri rukou uvolnite;
spustite program su$enia — strana 16.

Zatvoreny vodovodny kohutik.

Otvorte vodovodny kohutik.

Zvoleny bol prili§ kratky ¢as susenia.

Cas susenia zvolte podla mnozstva
naplne bubna.

Maximalne alebo minimalne mnoZzstvo
naplne nereSpektované — strana 29.

Po skon&eni programu: prispdsobte
mnoZstvo naplne, zvolte vhodny
program susenia a znova spustite.

Pracka so susickou sa
celkom neoplachne alebo
zostane stat prilis vela vody
v komérke &.

Vlozka komorky na avivaz nie je

spravne umiestnena alebo je upchata.

Vlozku komorky na avivaz v pripade
potreby vycistite a spravne umiestnite
v komorke € — strana 18

Bielizen sa nevysusi.

Vodovodny kohdtik je zatvoreny.

Otvorte vodovodny kohutik.

MnoZstvo bielizne je prilis velké.

Zredukujte mnozstvo bielizne.

Cas susenia je prili§ kratky.

Zvolte vhodny ¢as su$enia.

Bez oznamu na displeji.

Vypadok prudu.

Program bude pokracovat, ked sa
prud zac¢ne privadzat. Ak chcete
bielizer vybrat z bubna pocas vypadku
prudu, najprv vypustite vodu z prania
- strana 19.

Skontrolujte, ¢i:

- je zastr¢ka spravne zasunuta
v zdsuvke.

- sa ochrana vedenia (poistka)
nespustila; ak ano, zavolajte
zakaznicky servis = strana 23.

Dvierka pIniaceho otvoru sa
nedaju otvorit.

Nudzové odblokovanie

' (plakanie stop) zvolené.

Zvolte program & + ® Empty + Spin
(od¢erpanie vody + odstred'ovanie)
a stlacte tlacidlo D[ (Start/pauza).

Program prebieha, prip. dvierka
plniaceho otvoru su z bezpe¢nostnych
dbévodov zablokované.

Cakajte, kym sa na displeji neobjavi

Vypadok prudu.

Dvierka plniaceho otvoru mechanicky
odblokuijte.

Aby ste dvierka plniaceho otvoru mohli v pripade vypadku prddu mechanicky

odblokovat, postupujte takto:

O Voli¢ programov nastavte na Off (vyp.) a sietovl zastr¢ku vytiahnite zo

zasuvky.

O Kryt sokla otvorte a vodu vypustite = strana 19.

O Nudzové odblokovanie potiahnite nadol a sti¢asne otvorte dvierka plniaceho

otvoru.

Pred otvorenim dvierok plniaceho otvoru sa uistite, ze v pracke so susickou sa
nenachadza voda, prip. horuci praci z roztok!

V ziadnom pripade neotvarajte dvierka plniaceho otvoru nudzovym
odblokovanim, pokym sa bubon este otacal

Ak poruchu nedokazete odstranit sami Szapnu,tie/,vypnutje) alebo v pripade potreby opravy:
e | ff (va. a sietovu zastrcku vytiahnite zo zasuvky.
— Zatvorte vodovodny kohutik a zavolajte zakaznicky servis = strana 23

- Voli¢ programov nastavte na
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Zakaznicky servis

E-Nr.

FD_____

Skor ako zavolate zékaznicky servis, pokuste sa sami odstrénit poruchu
- strana 20.

V pripadoch potreby poradenskej sluzby vam vzniknu, aj po¢as zaruénej
lehoty, naklady spojené s vyuzitim sluzieb technika.

Kontaktné udaje najblizSej servisnej sluzby najdete tu, prip. v
prilozenom zozname zékaznickych servisov (v zavislosti od modelu).

Pri kontakte so zakaznickym centrom vzdy uvedte Cislo vyrobku (¢. E)
a vyrobné ¢islo (€. FD) vasho spotrebica.

Sem vpiste Cislo svojho spotrebica.
Tieto Udaje najdete na typovom $titku na dvierkach plniaceho otvoru.

Uvedenim &isla vyrobku a vyrobného ¢isla nam pomdzete zamedzit
zbyto€nym vyjazdom. USetrite tak zvySené néklady s tym spojené.

Doverujte kompetentnosti vyrobcu. Obratte sa na nas. Zaistite tak, Ze

oprava bude vykonana vyskolenymi servisnymi technikmi, ktori maju
k dispozicii origindlne nahradné diely.
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Navod na instalaciu

Bezpecnostné pokyny

Rozsah dodavky

A

Prdcka ma vysoku hmotnost - pozor pri dvihant.

Prdc¢ku so susi¢kou s viditelnym poskodenim neuvddzajte do prevddzky.
V pripade pochybnosti to konzultujte so zdkaznickym servisom alebo
predajcom.

Prdcku so susi¢kou neinstalujte v exteriéri alebo v priestoroch
vystavenych mrazom. Zamrznuté hadice sa mézu zlomit alebo prasknut.
Prd¢ka so susic¢kou sa ndsledkom toho méZe poskodit.

Prdc¢ku so susi¢kou neobracajte hore dnom alebo nabok. Prdcku
so susickou nedvihajte za vycnievajuce ¢asti (napr. dvierka).

Susic¢ku bielizne neinstalujte za dvere alebo posuvacie dvere, ktoré by
mohli blokovat alebo zabranit otvdraniu advierok susi¢ky! Deti sa tak
nebudu méct uvéznit a dostat do situdcie ohrozenia Zivota.

Prepravné poistky a prie¢ne spojky odstrdrite a uschovajte.

Okrem tu uvedenych pokynov mdzu navysSe platit aj osobitné predpisy
prislusného vodarenského a elektrarenského podniku.

V pripade pochybnosti zabezpedte, aby pripojenie vykonal odbornik.

Pocet Oznacenie

5 ks Kryty na otvory po odstraneni prepravnych poistiek!
1ks Krae

1 ks 1 hadicova objimka 24-40 mm @ na pripojenie k sifonu
1 ks Sablona dvierok

2 ks Zavesy dvierok so skrutkami

Na zadnej strane pracky so susic¢kou:

odtokova hadica vody,

- privodna hadica vody,

- sietovy kébel so zastrékou,

- navod na pouzitie + brozura s adresami zakaznickych servisov.

Vlihkost v bubne je spésobena vystupnou kontrolou, ktorou prejde kazda
prac¢ka so susSic¢kou pred opustenim zavodu.
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Odstranenie
prepravnych poistiek

ke

&= 7
N

V8etky Styri skrutky
vyskrutkujte prilozenym
klacom.

a0
@\ .

Nasadte ochranné kryty.

Kompletne odstrarite vSetky prepravné
poistky a sietovy kabel vyberte z drziakov.

— Pred prvym pouZitim je potrebné vsetky
prepravné poistky bezpodmienecne
odstranit a uschovat pre pripad dalSieho
pouZitia.

- V pripade neskor$ej prepravy prepravné
poistky bezpodmienecne opéat namontujte
- zabranuju poskodeniu pracky so
susSickou.

- Stabilita je doélezita, aby sa pracka so susic¢kou pocas
Instalacia a vyvéienie odstredovania nepohybovala po miestnosti.
- InStalacna plocha musi byt pevna, Cista a rovna.

- Nevhodné su parketové podlahy a makké podlahové krytiny, napr.
koberce alebo podlahové krytiny s penovym materidlom na rubovej

strane.

Klizné plechy ulahcuju posuvanie pracky so susi¢kou do instalacného

InStalacia vyklenku.

— Objednavka prostrednictvom zakaznickeho servisu, obj. &. nahr.

suciastky 66 1827.

- Kizné plechy pred zasunutim pracky so susi¢kou navlh&ite roztokom
vody a cistiaceho prostriedku! Nikdy nepouzivajte mastiva a/alebo

oleje
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Velkd hluénost, vibrdcie a pohybovanie spotrebi¢a po miestnosti méZu
Vyvazenie byt ndsledkom nespravneho vyvaZenial

— VSetky Styri noZicky spotrebic¢a musia stdt pevne na podlahe.

— Prdcka so susickou sa nesmie kyvat!

— VyvdZenie prdcky so suSickou skontrolujte vodovdhou, prip. opravte.

— Prdcka so suSickou sa nesmie dotykat boc¢nych stien montdzneho
vyklenku!

- Poistné matice prednych noZi¢iek spotrebi¢a musia byt pevne
zaskrutkované proti telesu spotrebica!

Dizka hadic a kablov

Pripojka na lavej strane alebo Pripojka na pravej strane

E cca. 1400

cca. 1350(%)

g
min. : min.
500 500
max. . H cca. 950 max.
200 cca. 1400 : - 900
H % :
Rozmery v mm
Rozmery
&irka x hibka x vy$ka 595 mm x 584 mm x 820 mm

Hmotnost 85 kg
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Vodovodna pripojka

Privod vody

Odtok vody

Odtok do siféonu

Aby sa predi$lo netesnostiam a S$kodam spdsobenym vodou,
bezpodmienecne dodrZiavajte pokyny uvedené v tejto kapitole!

V pripade pochybnosti zabezpecte, aby pripojenie vykonal odbornik.

Privodnu a odtokovu hadicu vody mozno vyviest sprava alebo zlava,
podla potreby konkrétnej inStalacie.

Pouzivajte len privodnu hadicu, ktora je stcastou dodavky spotrebica
alebo hadicu zakupenu u autorizovaného Specializovaného predajcu,
nepouZivajte uz pouZitd hadicu!

Privodnu hadicu:

- neprelamujte alebo nestlacajte,

- nemerite alebo ju neprerezte (v takom pripade uz nie je zarucena jej
pevnost).

Dodrziavajte tlak vody v rozvodove;j sieti:

Tlak vody by mal byt 50-900 kPa (0,5-9 bar) (pri otvorenom vodovodnom
kohutiku pretecie minimalne 8 litrov vody za mindtu,).
Pri vyssom tlaku vody namontujte redukcny ventil.

Privodnu hadicu studenej vody (modra previe¢na matica) pripojte ku
kohutiku studenej vody s %" zavitom.

Plastovy zavitovy spoj dotiahnite len ru¢ne. Sitka z privodnej hadice
neodstranujte.

Po pripojeni privodnej hadice vody:
— Celkom otvorte vodovodny kohutik.
- Skontrolujte tesnost miest pripojenia.

- Odtokovt hadicu neprelamujte a nenatahujte do dizky.

- Vyskovy rozdiel medzi instalaénou plochou a odtokom:
max. 90 cm, min. 50 cm.

Zaistite miesto pripojenia hadicovou objimkou 24-40 mm (obsah
dodavky).
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Elektrické pripojenie

Montaz zavesov dvierok
na pracku so susickou

Pracka so susi¢kou sa smie pripojit len na striedavy prid prostrednictvom
zasuvky s ochrannym kontaktom nainstalovanej v sulade s prislusnymi
predpismi.

Pri pouZziti pridového chranica sa smie pouzit iba typ oznaceny
symbolom [X].
Iba tento chrani¢ zarucui spinenie predpisov platnych v sucasnej dobe.

Menovity prikon a Udaje o napéti na pracke so susi¢kou (typovy §titok) sa
musia zhodovat.
Pripajacie hodnoty a potrebna poistka su uvedené na typovom Sstitku.

Zabezpecdte, aby:

- sa zhodovala sietfova zastréka so zasuvkou,

- bol dostato¢ne velky prierez kébla,

- bol uzemriovaci systém nainstalovany v sulade s prislusnymi
predpismi,

- spotrebi¢ nestal na siefovom kabli,

- sietova zastrCka bola kedykolvek dostupna.

Zmeny na siefovom privodnom vedeni smie vykonat len odbornik
s elektrotechnickou kvalifikaciou.

Nepouzivajte multizasuvky, zdsuvkoveé listy a predlZzovacie $nury.
Sietovl zastréku nezaslvajte/nevyberajte zo zasuvky vihkymi rukami.
Sietovy kdbel vytahujte zo zasuvky len za zastréku.

Po instaldcii pracky so susickou do kuchynskej linky mozno dvierka
zakryt. V takomto pripade sa musia zavesy, ktoré s obsahom dodavky,
namontovat na pracku so susickou.
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Hodnoty spotreby

Pranie

Program Napln Spotreba energie*** | Voda*** Trvanie
programu***

Cottons 4217 (Bavina) 30 °C 0.44 kWh 621 1:51h

Cottons 4t (Bavina) 40 °C 7 kg 0.83 kWh 62 | 1:51 h

Cottons 447 (Bavina) 60 °C 1.27 kWh 521 2:45h

W intenzivne pranie*

& @ B Mix (Rychly/mix) 30 °C 0.30 kWh 44| 0:49 h

Easy Care £ (Lahko oSetrovatelné) 40 °C 85ke 0.62 kWh 45| 1:43 h

Delicate/Silk f1 (jemné/hodvéb) 30 °C 0.20 kWh 491 0:36 h

W Wool § (Vina) % (studend) 2 kg 0.10 kWh 491 0:47 h

¥ Wool § (Vina) 30 °C 0.20 kWh 491 0:47 h

Cottons 417 (Bavina) 60 °C 5.50 kWh 105 | 7:00 h

W intenzivne pranie, 3 Intensive Dry 7 kg/4+3 kg

(2 cykly)™

Prikon vo vypnutom stave 0.20 W

Prikon v nevypnutom stave 0.80 W

* Nastavenie programu pre testy podra aktuélne platnej normy EU EN60456. Pri porovndvacom teste otestujte programy
so stanovenou napliou a maximalnymi otackami odstredovania.
** Testy vykonnosti pri sueni pre energetické &titky EU sa vykonavaju podla normy EN50229. Maximalna napli pri prani
sa rozdeli do 2 cyklov (4 kg/ 3 kg) suSenia a kazda naplri suSenia sa susi pomocou cyklu Cottons 4277 (Bavina) 60 °C#&

intenzivne pranie, 3 Intensive Dry.

*** Hodnoty sa mdzu odliSovat od uvedenych hodnét v zavislosti na nasledujtcich faktoroch: tlak a tvrdost vody, teplota
vtoku, vonkajsia teplota, typ a mnozstvo bielizne, typ a mnozstvo pouzitého pracieho prostriedku, vykyvy v napdjani a vybra-

né doplnkové funkcie.

susenie*

Program Napln Cupboard dry Iron dry
1.5 kg 90 min 60 min
2 kg 90 min 60 min

Intensive Dry % (intenzivne susenie) 2.5 kg 100 min 90 min
3 kg 110 min 95 min
3.5 kg 120 min 105 min
4 kg 130 min 115 min
1.5 kg 90 min 60 min

Gentle Dry %t (jemné susenie) 2 kg 100 min 60 min
2.5 kg 110 min 90 min
3 kg 130 min 100 min

*)Hodnoty sa v zavislosti od nadmerného alebo nedostato¢ného napéatia, druhu textili, zZloZenia bielizne uréenej na susenie,
zostatkovej vihkosti textilil @ mnoZstva naplne susicky moézu lisit od uvedenych hodnét.
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INFORMACNY LIST

BSH domaci spotrebice, s.r.o.,Radlicka 350, 158 00 Praha 5
Obchodna znacka BSH

Znacka BOSCH

Predajné oznacenie WKD28541EU

Trieda spotreby B
(A... nizka spotreba el. energie) pranie G (vysoka spotreba energie) pranie a susenie

Spotreba energie pranie kWh 1,27
pranie a su$enie kWh 5,5
Trieda Ucinnosti prania A (lepSia) ... G (horSia) A
Trieda ucinnosti odstredovania "2 A (lepsia) ... G (horsia) B
pri zvy3enej vihkosti 12 % 50
pri po&te otacok odstredovania max. ot/min. 1400
MnoZstvo néplne " pranie/sudenie max. kg 7/4
Spotreba vody " pranie I 52
pranie a susenie | 150
Doba trvania » pranie  min 150
pranie a sudenie min 420
Odhadované roéna spotreba spotreba energie 4 kWh 254/1100
Stvorélennej domacnosti spotreba vody | 10400/21000
HlugnosF pri prani/odstredovani/sugeni db (re 1pW) 57/74/60

Hodnoty zistené podla normy EN 60456 v Standardnom programe bavina 60 °C (farebna bielizeri) a
EN 60456/A11.

1) Hodnoty zistené podla normy EN 60456 v Standardnom programe bavina 60 °C (farebna bielizen)
a EN 60456/A11

2) Uginnost odstredovania ma pre Vas velky vyznam, ak na su$enie bielizne normalne pouzivate
susicku. Ak je bielizen, ktora bola odstredena v pracke s triedou Ucinnosti odstredovania A, susena v
susicke, potom spotrebujete o polovicu menej energie, a tak Vam vzniknu o polovicu nizsie naklady na
prevadzku, ako ked je bielizeri odstredena v pracke s triedou ucinnosti odstredovania G.

3) Zvysna vihkost 100 % znamena, Ze v 1 kg bielizne (sucha hmotnost) je po odstredeni viazany
este 1 kg vody. Cim nizSia je hodnota v %, tym suchsia je bielizei. To je doleZité pre spotrebu
energie a susenie v susi¢kach.

4) Uvedené hodnoty su rozdelené do dvoch kategdrii: pranie a suSenie / pranie.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebi¢a je 57/74/60 dB (A), ¢o predstavuje hladinu A
akustického vykonu vzhladom na referenény akusticky vykon 1pW.

Pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odliSnosti vo vyobrazeni su vyhradené bez upozornenia.
Aktualny navod najdete na webovych strankach www.bosch-home.com/sk.



Zarucny list
Egggt! firmy BSH domyéci spotrebice s.r.o. Q rO ky

zaruka od vyrobcu
na véetky spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotiebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové ¢islo:
E-Nr.
Poradové Cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vsetky pozadované udaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je suc¢astou vyrobku
s vyrobnym ¢islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost a Uplnost’ vsetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monté? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli splnené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonéenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacny protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zaru¢nej lehoty

— pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
nicny blok, fakturu a pod.)

- ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dia zakupenia,
kedZe spotrebice st urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

- za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajlce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spdsobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujici nemdze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
o0soba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

— zaruéné opravy vykonavaju autorizované servisné strediskd podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruc¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— udaje na doklade o predaji sa liSia od udajov uvedenych na vyrobnom Stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, Zivelnou pohromou, vonkaj$imi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizatna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaju poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cidlnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
ﬁ Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalsie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
WmmER_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zakona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Zze na vsetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebie s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktudlnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov BOSCH

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o. — organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych
strankach www.bosch-home.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat’ opravu pomocou online
formulara.


HUBKOVA
Lístek s poznámkou
Marked nastavil HUBKOVA




